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PERSONNAGES. ACTEURS.

LE MARQUIS DE LAUZUN. Mie  Désazsr.
LE BARON DE HENFORESTER. MM. Basmoov.
LEDOCTEUR ALOYSIUS BOUKEN-

BERG. RéBarp.
GOULUSSMANN. Dussgar.
FRIKANDOFF, aubergiste. Augoge.
BORDEAUX, domestique du Marquis. CHARRIER.
LA COMTESSE MATHILDE. Mue  Losry.
HILDEGARDE DE PIMBECHRICK,

femme de Goulussmann, Mz Foore.

Garcoxs p'Ausence, un Counrmizr, Paxsans.

La scéne se passe aux environs de Vienne, en Aulriche.

Nora. S'adresser, pour la musique de cet ouvrage, a
M. ROUBIERE, artiste dramatique du théitre des
Nouveaulés, rue du Théitre, 28, faubourg de Colognc.



LE MARQUIS DE LAUZUN,

COMEDIE EN UN ACTE, MELEE DE CHANT.

Une salle d’auberge riche. — Entrée principale par le fond.
— Quatre pories latérales : deux a droite et a gauche.
Premier plan : deux portes s’ouvrant sur la scéne, et sur-
montées chacune d’un @il de beeuf. Au troisieme plan :
fenétre & droite. Deuxiéma plan : cheminée a gauche. Deu-
xieme plan : deux tables, une a droite, I'autre a gauche.
— Un fanteuil, plusieurs chaises. — Cordons de sonaettes
de chaque c61é de la porte du fond. — Toutes les indica~
tions sont prises & la droite du spectateur.

BORDEAUX, FRIKANDOFF, enirant lous deux
par le fond.
BORDEAUX.
Memettre a b porte!... Savez-vousa quij'appartiens?
FRIKANDOFF, lranquillement.

Comme vous n'avez pas de collier, je ne puis pas de-
viner.

BORDEAUX.

Malotru'... je svis I'homme de confiance, le valet de
chambre, l'intendant de monseigneur... tez votre bon-
nel... de monseigneur le_marquis de Lavzun!... Eh
bien ! ¢a ne vous fait rien?...

FRIKANDOVF, 8018 bonnet & la main.

1l m’est parfaitement inconnu.

. BORDEAUX.

Quelle crasse ignorante !... un descendant du fameux

duc de Lauzun!.,. ,
FRIKANDOFF.

Tout ce que vous voudrez... mais votre maitre logera
ailleurs.

BORDEAUX. .,

Mais c’est dans ce village que mon maitre m'a donné
rendez-vous... et...

FRIKANDOPF,
J'en suis bien fiché... mon hétellerie est retenue par
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les trois plus fortes tétes du conseil aulique!... Ils ont
une entrevue décisive au sujet d'un héritage... une
‘)rincipnulé revendiquée par la jeune comtesse de Wal-
enstein.

 BORDEAUX, G lui-méme.

Ah ! mon Dieu, c’est justement J'affaire de mon pau-
;rrc ;narquis!... (Haut.) EL vous dites que ces conseil-
crs?..,

PRIKANDOFF.

Sont venus visiter les vastes propriétés qui font le
sujet de proeés... notre bourg est placé au centre de
ces domaines... (Avee tmportance el embarras.) Et une
loi particuliére a I'espéce veul que Parrét soit rendu
dans le district o1 sont situés les bicns en litige... ainsi,

ayez-moi... (Montrant la droite.) Reprenez votre va-
ise, et allez altendre votre marquis, cn vous prome-
nant... la roule est helle,

‘ BORDEAUX. -

Et il a plu toute la nuit !... -

Ar : Fragment du quadrille polka d’ Auvergne. -

BORDEAUX. FPRIKANDOFF.
Adieu, tonnesu de choucroute, Sortez done, et vite en ronte !
Je pars el je te maudis : Ma maison, je vous le dis,

Voyageurs, dans volre route, Est tropbonne encor sans doute
Passez loin de son taudis!  Pour vous et votre marquis.
(Bordeaux sort furieux par la deuxiéme porte & droite.)

MATHILDE, FRIKANDOFF.

MATHILDE, enlrant avec précaution par la deuxiéme porte
& gauche du speclateur,

M. I'héte... j’ai tout entendu!... il faut que vous gar-
diez cet homme dans votre maison, ainsi que son mai-
tre, la personne qu’il attend.

FRIKANDOFF, surpris et saluani.

Mais, Mmc la comtessc... M. le baron de Henforester

et ses illustres confréres...
MATHILDE, avec myslicre.
Mon tutcur, ainsi que tout le monde, devra ignorer
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$a présence... lui-méme ne doit jamais savoir l'ordre
que je donne...(Tirant de sa bourse de I’argent.) Voila
pour votre complaisance...
FRIKANDOFF.
Du moment que c’est agréable a Mme la comtesse...
. MATHILDE,

Chut!... que mon nom ne soit pas prononcé!... il y
va pour moi de I'intérét le plus important!... vous
comprenez ?... vous étes intelligent?...

. - FRIKANDOFF.
‘Etonnamment... (4 part.) Je n’y comprends rien du
tout...-
. MATHILDE.

Eh bien'... (4vec un peu d’embarras, et donnant une
lettre & Frikandoff:) Voici une lettre pour lui... pour
lui seul... il faut qu'elle tombe entre ses mains, sans

u'il sache de qui elle vient!... de 'adresse... du mys-
tére... et prenez... ceci est pour volre discrétion.
Elle lui donne encore de l'argent,
FRIKANDOFF, & lui-méme.

Encore dix ducats!... (dvec vivacité.) Si madameavait
quelque chose de plus & me confler?..,

Elle se retire, il la suit en la salaant.
MATHILDE.

Restez... et du silence !...

Elle sort par ou elle est entrée.

SCENE III,

- FRIKANDOFF, puis LE MARQUIS DE LAUZUN.
PRIKANDOFF, saluant la porte,

Je reste... et du silence!... (Il descend.) Voild un
voyageur, qui avant d’dtre arrivé, me rapporte plus
que s’il avait logé huit jours ici... je les garderai... &
eause de sa correspondance... (Regardant U’adresse.)
« A M. le marquis de Lauzun. »

LE MARQUIS, en dehors.

Hola! quelqu'un!... (Entrant par le fond.) Il n’y a

donc personne dans cette bicoque!...
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FRIKANDOFF, e relournant.

Comment! bicoque!...

LE MARQUIS.

Ah! si... voila un visage presque humain... L'ami,
vous étes I'aubergiste du Grand-Cerf, n’est-ce pas?...
oui, vous portez cela sur votre figure...

FRIKANDOFF,
Monsieur...(4 part, Pexaminant.) Mais ces maniéres?
LE MARQUIS, posant son chapeau sur la table & droile.

Voyons, des gens, mon valet... (Regardant Frikan-
doff, qui parait hébété.) Ah! ¢a, mon cher, vous avez
Pair d’un badaud 2 la foire Saint-Germain... si vous
n'avez jamais vu de marquis, je vous le passe... regardez,
en voila un... mais fort mal accommodé...que diraient
nos merveilleux de I'OEil de Beeuf, & me voir ainsi tout
dépenaillé?...

FRIKANDOFP, & lui-méme.
Un marquis!... c’est lui!
LE MARQUIS.
Eh ben!... du feu!... mon logement!...
FRIKANDOFF, montrant la cheminée.

Du feu... en voild, M. le marquis... mais c'est qu'en
fait d’appartement...

LB MARQUIS, ficrement.

Hein! ¢a parle, je crois?... ah! ca, mon cher, vous
n'avez pas la prétention de raisonner... & moi de par-
ler... & vous d’agir... chacun son état!...

FRIKANDOFF.

Tout de suite, M. le marquis.

11 avance un fauteuil contre la cheminée.
LE MARQUIS, allant & la cheminée.

Allons done, mordieu !...

11 lui jette son manteau au nez.
FRIKANDOFF.

J'y vais... (4 part, voyant le chapeau du Marquis
sur la table.) Ah! voici la boite aux lettres... il ne se
doutera pas que c’est moi...

11 glisse la lettre dans le chapesu, et sort par la deuxiéme
porte a droite,
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SCENE IV. ‘
LE MARQUIS, seul, se chauffunt debout pris de la che-

minée,

Quel voyage! & (ranc étrier, depuis Salzbourg... et
une pluie battante... un vrai temps d’amoureux’...
c’est un culte si entrainant que celui d'une femme in-
connue, qui vous aime, qui vous adore... car, elle m"a-
dore... cela est bien certain !... (S’asseyant.) Quel est
le mot de celle énigme charmante?... d*honneur! I
Mercure galant n’en a jamais renfermé de plus atta-
chante... mais, mon fidé¢le Bordeaux devrait &tre ici?...

SCENE V.,
LE MARQUIS, BORDEAUKX.

1l entre par la deuxidme porte i droite, et tient & la main
une valise, qu'il laisse tomber en entrant, et une épée
qu'il pose sur une chaise contre la porte du fond.

BORDRAUX, enlrant & reculons.
Comment! il est arrivé?
LE MARQUIS, 8¢ levant.
Eh! le voila! :

. BORDEAUX.
Mon cher maitre!... quel bonheur de vous voir!...
et ce malotru d’hételier, ce misérable Taictk, qui ne
voulait pas vous loger... mais, quand on voit mon no-
ble maitre, tout de suite le prestige opére.
LE MARQUIS,
Plutdt que de m’en aller, je lui aurais donné cent
coups de cravache... si tu appelles ¢a un prestige...
BORDEAUX, faisant le geste.
Oui... mais vous lui auricz distribué ccla avee uue
grce... :
LE MARQUIS,
Flatteur!... ]
BORDEAUX, examinant le Marquis.
Oh! quel désordre!... permettez...
Il va chercher une chaise au fond, il 'apporte au milieu du



8 LE MARQUIS DE LAUZUN.

théitre ; puis il tire un peigne de sa poche, et retouche la

coiffare du Marquis.

LB MARQUIS, assis.

Mais tu as raison... tiens... flatte-moi... Oui, je suis
heureux... oui, tout me réussit depuis six mois...

BORDEAUX, d’un ton meconlent.

Depuis cet hiver laboricux, ol vous avez été malade
comme un roturier...

LE MARQUIS, avec chaleur.

Mais ne te rappelles-tu pas qu'a dater de cc moment,
m’arrivérent les gages et les preuves de cet intérét
anonyme, si louchantet sipur?..,

BORDEAUX, cherchant  se rappeler.
Ah! oui, la visite du premier médecin de la cour...
LE MARQUIS.

Mais non...imbécilel... ces petits billets consolateurs
el sans signature... qui me gudrirent bien mioux que
les ordonnances de ton Lamartinidre...

BORDEAUX.

Comment! vous croyez?...

LE MARQUIS.

Et ce rendez-vous & I'Opéra... avee ordre de porter
un ruban bleu ct blanc!...

BORDEAUX, 8¢ remémorant.

Bon! bon! vous espériez voir enfin votre protectrice
mystérieuse,votre fée bienfaisante,comme vous disiez...
et vous ne trouvites qu'une femme encapuchonnée de
satin noir!...

LE MARQUIS.

Une délicicuse chauve-souris... je ne pus voir que
des yeux admirables... mais j'entendis une voix d'ange,
et ces mots enchanteurs : « On esl content de vous...
sllez & Vienne... il le faul... dans trois mois, adaterde
ce jour, vous recevrez une letire, et l'on ticherade vous
voir. » — (Se levant.) Madame, par pitié!... Disparue !

BORDEAUX, allant reporter la chaise au fond.
#+ La rusée chauve-souris s’envola!... :
LE MARQUIS.
Oui, mais en me glissant au doigt une bague, ou se
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trouvait peint vn deces yeux fascinateurs que je venais
d’entrevoir, avec cette devise : « Il vous suivra par-
tout!... » La voild!.., inséparable!...
BORDEAUX.

C'est donc 1A le secret de cette sagesse, qui dure de-

puis trois mois!
LE MARQUIS.
Ah! dame!... (Regardant son doigt.)

A : Sans murmurer.
Elle me voit ...
Et souvent c’est dommage !...
Un il si beau qui vous suit... on y eroil !
Quand s’offre & moi petit pied, frais corsage,
C'est bien tentant ... mais je dis : soyons sage...
Elle me voit ! (Bis.)

BORDRAUX, aveo doule.
Et vraiment... la... vous n’avez pas été heureux?...
LE MARQUIS.

Vieux foul... sans cela, est-ce que j'y penserais en-
core!... non, malgré tous mes soins, toutes mes recher-
ches, je ne la connais pas!... (En confidence.) Aussi,
mon pauvre gargon, c'est la premiére & qui je suis res-
té fidele... ne va jamais dire cela... Tu juges quel tort
cela me ferait!...

BORDEAUX.

Eh bien! monsieur, voulez-vous que je vous dise ?...

je suis sir qu'elle n’est ni jeune, ni belle!...
LE MARQUIS, avec colére.

Veux-tu te taire, animal!... comme si les femmes
vieilles ou laides s" ient & cesch la... ceserait
done poar avoir une chute au dénodment?... car enfin,
elles tiennent & ee qu'il y ait un dénotiment... non,
celle-la est jeune, charmante... Je suis son esclavesou-
mis... Ellea voulu ce voyage, et je I'ai entrepris!...

BORDEAUX, e .

Comment! ce n'est pas pour votre grand procés que
vous venez?... c'est pour une Iris en I'air, dont vous
n'entendrez plus parler ?...
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LE MARQUIS.

Ah! ca, tu es trés-mauvaise langue!... ce n'est que
d’hier que les trois mois sont révolus... que diable!
donne-‘l|ui le temps...

1l prend son chapeau : la lettre glisse a ses pieds.
BORDEAUX, allan! ramasser la lettre.
Qu'est-cc que cela?...
LE MARQUIS, se relournant.
Une lettre...
BORDEAUX.

A vous... qui tombe de votre poche.

LE MARQUIS, prenant la leltre et la regardant.

Mais non, mon ami... ccla me tombe du ciel... cette
écriture, c'est la sienne!...

BORDEAUX, contrarié.
Votre inconnue!!
. LB MARQUIS,
Elle m’aura suivi!
BORDEAUX, haussant 'épaule.
A franc étrier.
LR MARQUIS, ouvrant la letire.

Vois-tu, Bordeaux... ce serait a perdre I'esprit, si
I’on n'en avait pas beaucoup!... (Il lit en 8’entrecou-
pant.) Que de raison !... que de bonté!... oh! certai-
nement, je suivrai ses avis... (4dvec admiration.) Mon
ami, elle me conseille de gagner mon procés !...

BORDEAUX, raillant,

En vérité!... et les moyens!...

LE MARQUIS. lisant.

Elle m'assure que je puis sédunire mes juges... trois
rersonnages assez singuliers, dont elletrace le portrait
e plus piquant... « Meltez en jeu toutes les ressour-
ces de cet art de plaire, que vous possédez si bien... »
(Répétant.) Que vous possédez si bien... Comme c'est
éerit!... (Continuant.) « Je ne puis me faire connaitre...
mais, si vous atlachez quelque prixa mon amour, vous
ne pourrez parvenir & sa possession et & celle de ma
main, que si vous gagnez votre cause... » (Parlé.) Ah !
mon Dieu!... oh! je vais aller voir mes juges... courir



SCENE V1. i1

a Vienne... ils m’entendront !... (Il remonte.) Des che-
vaux ! une voilure!...
BORDEAUX le suil et passe & gauche.
C'est inutile! vous n’avez qu'a rester...
LE MARQUIS, 8’urrélant.
Comment ?
BORDEAUX.
Ils sont attendus ici!
LE MARQUIS, redescendant.
Icil... vois-tu... cette adorable femme le savait'...
BORDEAUX, G Mi-v0i®.

Iis vont se réunir pour s’occuper de votre cause...

mais, ce sonl des sauvages, des cerbéres !...
LE MARQUIS.

Qu’importe!... il faut hurler avee les loups... (Reli-
sanl la letire.) Nous disons... Un gastronome que sa
femme conduit par le bout du nez...cestaelle quej'au-
rai affaire...

SCENE VI,

ks ueues, FRIKANDOFF, suivi d’un garcon portant
des bouleilles. — Ils entrent par le fond.

PRIKANDOFF,

Par ici, Fritz... Portez ces boutcilles dans Papparte-
ment de M. le baron de Henforester... il aurabesoin de
se rafrafchir...

Le garcon sort par la deuxiéme porte a gauche.
LE MARQUIS.

Mon cher héte, est-ce (;u'on vous avait envoyé ou re-
mis une lettre pour moi ?

PRIKANDOFF, jouant l’élonné.

Moi, monsieur.,.. je ne sais pas ce que vous voulez
direl... Mais, je vous en prie, passez dans votre appar-
tement... Il ne faut pas que messieurs les conseillers...

. ) LE MABQUIS.
1ls sont arrivés ?
FRIKANDOYF.,
Un seul encore .. Le noble haron, qui, en attendant
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les autres, est allé battre Ia forét... Il ne peat vivre un
jour sans chasser... (Il remonte.)
LE MARQUIS, vile el bas & Bordeaux.
Un fusil!... des armes!... Nous allons 'attaquer...
BORDEAUX, effrayé.
A coups de fusil ?...
LE MARQUIS, bas.

Non!... un cor... un couteau de chasse... Tu seras
mon piqueur...

BORDEAUX, bas.

Je n’ai jamais tiré un moineau.

LE MARQUIS, bas.

Si tu dis un mot, je te fais grand vencur !...

On entend le bruit d’une voiture. Bordeaux va ramasser sa
valise, a droite.
PRIRANDOFF, allant & la fenélre,

Et tenez... Encore un conseiller!... le célébre doc-
teur Aloysius de Boukenberg!... :

LE MARQUIS, allant & la fenétre.

Quelle mine!... On dirait d’un procureur de la co-
médie italienne... (Revenant prés de Frikandoff.) Cest
un conseiller aulique, ca?...

FRIKANDOFF.

Oh! savantissime!... parlant le latin comme s'il I’a-
;aéit inyenté... et quel orateur !.,. s"ln’étaitpasun peu

ue!...

?m. MARQUIS, bas & Bordeaud, qui est redescendu ¢ sa

gauche.

Nous allons commencer par lui... Défais ta valise...
un de tes habits... (Haut & Frikandoff.) Je cédelaplace
a un si grand personnage... (Bas & Bordeauz.) Avec
une perruque!...

Bordeaux sort par la deuxiéme porte a droite.
FRIKANDOFF, at fond. :
Le voild qui monte!
LE MARQUIS, & lui-méme.

La... derriére cette porte... & moi, mes vieuxsouve-
nirs de collége ...

11 sort par la deuxiéme porte i droite,
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SCENE VII.

FRIKANDOFF, BOUKENBERG.

Boukenberg portant une petite cassette, entrs par le fond, en
marmotiant du latin.

FRIKANDOFF.

Salut au célébre docteur Aloy...

BOUKENBERG, sans le regarder, lui faisant signe de sc
taire.

Chut!... chut!...

PRIKANDOFE, 8¢ relournant.

1l n'y a personne...

BOUKENBERG.
Que voulez-vous, profanum... vulgus!
PRIKANDOFF.

Honorable conseiller... c’est moi, Frikandoff, 'hdte-
lier du Grand-Cerf!...

BOUKENBERG, posant sa casselle sur la tabled droite.

Ah! bon... on jour, mon cher... avez-vous préparé
mon lo... lo...

. FRIKANDOFF, faisant empressé,

Gement?.., oui, votre grice, & ¢6té de vos collégues.

BOUKENBERG.’ '
Je n’entends pas... )
’ FRIKENDOFF, le doigt sur Voreille.
Est-ce que loufe?...
i BOUKENBERG.

Non... je... je n'entends pascela... je veux un appar-

tement de so... so... litaire...
FRIKANDOFE,

Ah! plus isolé...

BOURENBERG. .

Le plus loin... in... possible de ee Ro... Robin-des
Bois... ce grand cha... chasseur de baron... et cet au-
tre ga...gastronome, avee sa bé...bégueute de femme...
me Lrouver avec ces ignorantus !... Maisil le faut, pour
obéir au prince de Hom... Hombourg, qui veutépou...
pouser la comtesse, ct qui attend notre dé... décision



14 LE MARQUIS DE LAUZUN.

dans I'affaire de ce muguet de Frangais... cc (a... talon
rouge de Versailles!...
FRINANDOFY.

Ah! le marquis de Lauzun?..,

BOUKENBERG. .

Un impu... pudent, qui a osé envoyer son la... la-
quais chez moi!

FRIKANDOFF, passant & droite.
Sivous le permettez, je vais faire placer votre bagage...

11 va pour prendre la cassette.

BOUKENBERG, sautant dessus.
Laissez cette ca... cassette... Tou... toucher & mon
or...

PRIKANDOFF,
Votre or?... (Il 8’¢loigne.)
BOUKENBERG, & [ui-méme.

Mon Hor... ace... (Haut.) Mon tré... trésor!... mal-
heureux!...

FRIKANDOFP.

Pardon... je ne savais pas que vous emportiez votre
argent avec vous!... ’

11 salue et sort par le fond.
BOURENBERG, seu/, le regardant avec mépris.

Mon a... argent !... Margaritas ante porcos!... Il ne
sait pes que c’est I'arche sainte de la po... poésie!...
Mon Horace!... une édition unique!l... I'objet de mon
culte ... mon seul ami!... le dieu qui me fait passer de
si doux momens ... Deus nobis heec otia fecit!...

A : Ah! c’cadet-li,
Horatius. :
Fla... Flaccus...
Quintius.
Qui naquis ea Pou... Pouille,
Fils d’affranchi,
" Tagloirea franchi,
De l'ou... oubli la rouille...
De Ca... Caton, de Brutus,
Ton &me a les vertus ;
Homme sim... simple et sage,
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L'em... empereur, tu le fuis !...
..liq" Héﬁéne, tu le suis
A Na... Naples, en voyage...
Sslr btinda.-y g
Quel beau dé... détail !
C’est I'bonneur du Pin.., Pinde!
Quel doux parfum dans son travail
1l pit... pit chanter I'ail !
Seul ami dont..,
Dont Dieu me fit don,
Nulle tiche ne te souille ;
Par tes écrits,
Je me nou... nourris..,
L'eil, dont je te lis,
Se mouille} (ter.)

(11 s’assied contre la cheminée.)
SCENB VIIL®

BOUKENBERG, LE MARQUIS, entrant parladeuxié-
me porte & droite. — Il est vélu tout en noir, la che-
velure ébouriffée : Il tient & la main un livre.

LE MARQUIS, & par!, en voyant Boukenberg.

Le voild!... a pédant, pédant et demi! (Haut et bé-
gayant.) Voici un endroit favo... favo...favorable a I'é-
tude. :

BOUKENBERG, G parl.

Un importun!

LE MARQUIS.

Ab! Pa... ardon, mon... monsieur... J’au... j'aurais
une pri... pri... )

BOUKENBERG, se levan!, & part. )

Voila un ho... homme, qui a une bien mauvaise
pro... prononciation... .

LE MARQUIS.

Une priére & vous a... adresser...

“ Il est essentiel que les artistes éludient le bégaiement,
tel qu'il est réglé dans 'impression, pour éviter des longueurs
ou des équivoques désagréables,
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BOUKENBERG, avec colére.
Monsicur... je crois que vous bé... hé... gayez !...
LE MARQUIS, le saluant.
Ou... oui, monsieur!...
BOUKENBERG.
Préten... tendez-vous vous mo... moquer de moi?
LE MARQUIS, se fdchant.
Plai... plaisantez-vous mon infirmité?
BOUKRNBERG, avec force.
Parlez au... autrement!
LE MARQUIS, en colére.
Et vous au... aussi... tout de suite...
BOUKENBERG, d’un air contrit.
Ad impossibilie... nemo tenetur,
LE MARQUIS.

Ré... éellement... comme Dé .. Démosthénes...nous
pouvons nous do... donner la main. (I luitend la main.)
BOUKENBERG, la{ui prenant.

Alors, je suis cha...
LE MARQUIS.
Et moi, je suis ra...

BOUKENBERG.

Cha... armé!...

LE MARQUIS.

Ra... avi! ,

BOUKENBERG.

Il y a sym... ympathie!

LE MARQUIS.

Ejusdem linguce.

BOUKENBERG, flatté.

Vous parlez latin, mon... monsieur?... Vous savez
cette langue admi... mi...

" LE MARQUIS.

Oui... monsieur... & demi... rable !... mais jenelai-
me que dans Gn seul auteur... un aigle, dont les vers
sont le chant du gé... gé...

BOUKENBERG, froncant le sourcil.

Du geai?...
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LE MARQUIS.
Du génie!... - :
BOONENBKERG.

Et qui... qui donc?
LE MARQUIS.
Vous le demandez... Est-ce qu'il y a au monde déux
Ho... 20... Ho... orace?... (Il montré son livre.)
BOUKENBERS.
Ah! bah!... mais, moi aussi!... ¢'est mon Dieu! ma
viel... vous avez des tas de ni... ni... niais, qui vous
rlent de Sénégue, de Cicéron... mais; Horatius!...
aus une seule de ses str... strophes on trouve lout!...
LR MARQUYS, avec une douléur éelatdnte.
Toat, monsieur... Etitest mort!... Pauvee petit hom-
me... Vous $a... avez qu'il était toa... out pelit.
1l tire soa mouchoir.
BOUKENBERG, fondanl en pleurs.
Ah! Dieu... toat tra... a... a... pul...
: ~ H S'edsui¢ My yeur.
LE MARQUIS; pleurant. '
A pul... (Sanglotant.) et il est mort.
BOUKENBRAG.
Il y a dix-huits ¢énts ans!...
LE MaRQUIS, plus fort.
Ah!...il me sem... emble que c'est hier!...
BOUKENBERG pleure aussi plus fort.
Au... aujourd’hui, monsieur!... quel malheur!
LE MARQUIS, avec #htenlion.
Heureusement, il frous a laissé ses su... sublimes
ceavres !... Combien enavez-vousd'é... d"éditions?... Je
Ies ai toutes... §19!...
BOUKRNBRRG, avec or§ueil,
Bt moi, 320!
LE MARQUIS, froncant le sourcil.
Quoi! vous avez donc lu faméuse édition de Fer...
Ferrare, dont il n'existe qu'unscul exemplaire?
BOUKENEERG,-fiérement.
Oui, monsieur... jeé I'si... je l'ai... la... sous clel..
dans cetle ca... cassetle! A
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LE MARQUIS, suppliant.
De grace, mon... montrez-la moi!...
BOUKENBERG.
Ou... ou...
L LE MARQUIS, montrant la casselte.
a.

BOUKENBERG, qui ne 8’esl pas fait comprendre.

Non!... ou... oui ...

LE MARQUIS, allant au fond.
Il o’y a pe... personne...
BOUKENBERG, allant & la table a droite.
.Pe... ersonne?...
11 ouvre la cassette et recule en s’inclinant profondément.
. LE MARQUIS, revenant el 8’inclinant de méme.

O salut!... (Tirant de la cassetle un vieux bouguin
déguenillé et le feuilletant.) Oui... c’est labonnel... voi-
1a les fautes d'im... d’impression, qui ne sont pas dans
les manvaises '... je la tiens done enfin ...

1l court au fond, ferme la porte, prend I'épée qui est sur la
haise et 5°él sur Boukenberg. .
BOUKENBERG, effrayé.

Que faites-vous, mon a... ami ?

LE MARQUIS, jetant I’épée loin de lui, et s’ apostrophant.

Oh! arréte, bri... brigand!... La vue de ce trésor m’a
donné des ver...

BOUKENBERG.

Des vers?...

LE MARQUIS, criant.

Tiges ... (Rejetant le livre sur la table et s'¢loignant.)
Reprenez ¢a... reprenez ¢a ...

BOUKENBERG, [ransporié, court a la table et remet le li-
vre dans la casselle.

Vous scriez ca... capable d’un cri... cri... me!... Quel
beau fa... fanatisme!... (Revenant au Murquis qu’it
presse dans ses bras.) Ah ! dans wes bras!... Jai done
trouvé un a... na... na... ami!

LE MARQUIS, avec inlention.

Oh! voyez-vous... pour posséder ce trésor... on tue-

rait pé... pére et me... mere... car, pour Pacheter, il
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faudrait des so... sommes énormes !... (Tristement.) Il
faudrait gagner mon proceés!...
BOUKENBERG, vivement,
«  Bah!... vousétes pau... pauvre!... et vous avez un
pro... procés?
LE MARQUIS.

Do dépend toute ma fortune... et mon bo... bon-
heur ...

BOUKENBERG. °,

Consultez-moi sur votre cou... cause... je suis le do...
docteur Aloysius... de Bouken... Boukenberg...

LE MARQUIS, surpris.
O ciel!... ce puits de sci... science !...
BOUKERBERG,
Lui-méme... et vous... vous?
LK MARQUIS,
Hélas !... je suis I'in... 'in...
BOUKENBERG.
" Lindor?...
LE MARQUIS.

L’infortuné marquis de Lauzun !

BOUKENBERG, {rés-élonné. :

Esl-il possible?... vous, le marquis... queje dé... dé-
testais!... qu'on m’avait peint comme un fat... un sot...
un ignarus!... comme on m’avait trom... lrom...

LE MARQUIS, achevant.

Ompél...

BOUKENBERG.

Je suis l'un de vos ju... ju... ges!... mesanimaux de
collégues sont conlre vous... mais 8”1l ne.vdus faut que
ma voix pour les combatire... vous I'aurez!...

LE MARQUIS.

Oh! merci!... musarum sacerdos!... merei !...

On entend la voix de Goulussmann en dehors.
BOUKENBERG.

Mais on vient... (Il reprend sa cassette elpasse i gau-
che.) Celerem fugam!...

v LR MARQUIS, avec iransport.

Oh! c'est de lui!
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BOUKENBERG.

Et il est mort!...

LE MARQUIS.
Il 0’y a que dix-huit cents ans !...
11s se jetient dans les bras I'un de 'autre.
BOUKENBERG.
Nous le pleurerons tous... tous les matins !
LE MARQUIS.

Et tous... ous les soirs!. .

BOUKENBERG, prés de la porte.

A...adieu!... (Il sort par le premier plan G gatiche.)

LE MARQUIS,

A...ad... (4 part.)je crois quen voild un de pris!...
1l sort vivement par la porte da troisiome plan i droite. Au

méme instant entrent par le fond Goulussmann et Hilde-

garde. i

SCENE IX.
GOULUSSMANN, HILDEGARDE.
GOULUSSMANN, gros venlre et figure rougeaude.
Malotru d’aubergiste... qui n’est pas la!
HILDEGARDE.
Quel étre!... & peine descendu de voiture... il ne
pense qu'a manger!
GOULUSSMANN,
Et & quoi diable voulez-vous que je songe?
HILDEGARDE,
Homme matéricl!... c’est galant !
) GOULUSSMANN.

Galant !... chére amie, voila vingt-huit ans que nous
sommes conjoints, ct il est onze heures un quart!... il
y a temps pour tout... dans ce moment le cceur se re-
pose un peu... et messer gaster demandé a fonctionner,
tarteifle !...

HILDEGARDE, révoltée.

Hein ! vous vous oubliez, valdimir !...

GOULUSSMANN.

Oh! pardon, Hildegarde!... maisquandla faim m'ai-

guillonne, jejure comme un Allemand que je suis.
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HILDEGARDE,

Au lieu d’étudier 1'affaire que vous allez juger dans
une hieure !

: GOULUSSMANN.

Je la sais sur le hout du doigt... il s’agit d’une Bava-
roisse, la comtesse Mathilde de Wallenstein, cousine
germaine du prince de Hombourg... un liéritage... trois
millions de florins cn litige entre elle et un Frangais,
voila le fonds.

DILDEGARDE,
. Oui,,. et ce princc veul épouser cette comtesse...
mais, de quel ¢6té est le bon droit?... lesavez-vousseu-
lement?...
GOULUSSMANN.

Leprincede Hombourg m’a donné, il y a huit jours,
un diner!... Il y avait syrtout une carpe en ma-
telotte hongroise,.. et un pité de gibier & se mettre &
£enoux...

HILDEGARDE, avee dédain.

Devant ?...

GOULUSSMANN,

Non... dedans!...Oh! y'ai consciencieusement digéré
cette affaire... le bon droit est du cdté du pété...

HILDEGARDE.
Hein?...
GOULUSSMANN, 8¢ reprenant.
De la maison de Hombourg !...
; HILDEGARDE, hayssant les épaules,

Ah !si je n'étais pag 13, Dieu sait quel conseiller yous
feriez!

GOULUSSMANN, : .

Mais vous étes la... et ne m'avez-vous pas empéché
méme de recevoir un envayé, ou les notes, les visites
de I’autre plaideur.., ce marquis de Lapzunl.,.

HILDEGARDE, dycc dignild.

Hein!,., moil,.. Hildegarde de Pimbéchrick !,,. avec
mes principes... ma chastelé... reccvoir un pareil dé-
bauché!... un Nabuchodonosor, dont les déportemens
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font frémir la vature!... un dom Juan qui fait métier
de séduire toutes les femmes!...
GOULUSSMANN, la regardant.

Je suis biensir qu'il en aurait trouvéune qu'il n'au-
rait pas osé séduire!...

HILDEGARDE, lirant un billet de sa poche.

Ah! vous me feriez sortir des gonds!. . Eh bien! li-
sez donc celte lettre qu'un garcon de I'auberge m'a re-
mise...

GOULUSSMANN, montrant la table & gauche.

C'est que j'aimerais mieux faire le menu de mon di-
ner...

HILDEGARDE, vivement,

Pour Dicu! laissez 14 votre diner... Gargantua!...et
voyez cet infime billel... ce tissu d"abominations!...

Elle donnele billet 2 Goulussmann et se croise les bras.
GOULUSSMANN, élonné, .

Quoi donc?.., (Lisant.) « M. le marquis de Lauzun
se présentera aujourd’hui chez Mme la conseillére Gou-
lussmanu... aussi bonne que belle... » (Il 8’interrompt
et regarde d'un air railleur sa femme qui se met & jouer
de Péventail.) « Aussi bonue que belle... il espére
qu'clle daignera le recevoir, et préter uneoreilleindul-
gente aux sollicitations qu’il aura I’honneur... » (Rica-
nant.) Eh bien!... ce billet me parait fort poli... fort
innocent!

HILDEGARDE. :

Jour de Dieu! un homme qui me demande un reun-
dez-vous!... Et il rit!... Voila pourtant a quel degré
d’abaissement I'excés de nourriture peut réduire un
hommel... C'est bien, monsieur, c’est bicu... je saurai
me défendre toute seule.

GOULUSSMANN.

Vous vous croyez toujours attaquée... vous n'avez
qu'd refuser I’entrevue demandée!...

HILDEGRDE, reprenant le billet en passant devant Gou-
lussmann.

Du tout... je répondrai & cette odicuse provocation...
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j'accorderai ’entrevue... je veux le voir, pour le con-
foudre... pour venger mon sexe .

GOULUSSMANN.
Qui est-ce quivousdit que votre sexe ait besoin d’une
vengeance ?...

HILDEGARDE.
Vous éles un sot... Suivez-moi ! ...
GOULUSSMANN.
Et mon diner?
HILDEGARDE.
Encore!
GOULUSSMANN,

Comment, encore!... il n’a pas eu licu!...
11 va prendre la carte sur une table et la parcourt.
HILDEGARDE, G elle-méme.
Ah! ce petit monsieur a besoin d’use legon... je vais
la lui donner.
A : Prenons d’abord Pair bien méchant.
Si vous aves, pelit marquis,
En Franee, vaincu bien des dames,
C’est que dans ce pauvre pays
On ne voit que de faibles femmes...
La vertn, je vais le prouver,
4 Chez nous autrement se comporte;
Oui, me voila, pour vous braver,
Et vous montrer qu'on peut trouver
En Autriche, une femme forte ! -

(Poussant Goulussmann, qui est redescendu pres d'elle.)

Suivez-moi, monsieur !
GOULUSSMANN. )

Ma chére amie, je sais bien que vous étes unc forte

femme!...
On entend au dehors quelques sons de cor.
LE BARON, en dehors, d’une grosse voix.

Au diable, chiens et piqueurs.

, HILDEGARDE.

Evitons ce baron de Henforester et ses propos gros-
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siers... (Poussant encore Goulussmann.) Allez done...
monsieur, allez donc!...

Ils sortent tous les deux par la premiére porle a droite.
SCENE X.

LE BARON DE HENFORESTER. seul, en costume
de chasse, enlre par le fond et dépose son fusil avec
- humeur contre la porte.

Par Saint-Hubert !... Depuis trente ans que jechasse,
voici la premiére fois que j’éprouve celle avaniel!...
( Un Garcon d’auberge apporte quatre bouteilles de vin
du Rhin,un panier averres et une pelite lampe allumée :
il dépose le tout sur la table & droite, ramasse I’épée je-
tée par le marquig de Lauzun dans la scéne VIII et
sorl par le fond.)Dés |'aube du jour, battre la forét pen-
dant six mortclles heures sans trouver le pied de la
béte!... nous rencontrons enfin un chevreuil... c’est
loujours ¢a... je I'ajuste, je letireet je lemanque!...Un
instant aprés, un second coup de feu... quel est I'inso-
lent?... Jaccours, et ne vois que la trace de ses pas...
(Pendant ce petit monologue, ila dénoséau fond, et pidce ¢
piéce, son chapeau, son cor et toul son altirail de chasse,
exceplé son fouet.) Il faut que ce soit le grand chasseur
noir en personne qui ait tiré un coup de fusil la pour
me narguer... (Prenant une chaise au fond, et venant
s’asscoir prés de la table & droite sur Iaguclle il met son
fouet.) Mais nous n’y avons vu que du feu!... (4 ce
moment, on enlend une fanfare joyeuse, dont Pair con-
traste avec celui qui a annoncé Vurrivée du Baron.)
Qu'est-ce que cela?... un air de chasse?...

SCENE XI,

LE MARQUIS, BORDEAUX, LE BARON, puis,
FRIKANDOFF et ux Gaggon.
LE MARQUIS, enlrant pur le fond, en habit de chasse et
suivi de Bordeaux : & la canlonade.

C’est bien, le gibier a la cuisine... et le chasseur a
table!...
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l1dépose sa carshine contre |a cheminée. Bordeaux approche
une lable et un fauteuil, qui se lrouvent & gauche, et sort
par la premiére porte a droite.
LE BARON, avec dédain, @ part et sans regarder,

Quelque gentillitre qui croit avoir chassé.., et qui

rapporte des mauviettes!... .
LE MARQUIS, G part.

AhL.. vpici le farouche Nemrod qu'il me faut domp-
ter... Quel air sauvage!... (Haul, et frappant sur ia
table qvec le manche de son fouel.s Hola ! quclqu'ull.!...

FRIKANDOFF, enlranl par le fond.

Voilal... voild!... (du Marquis.) Que désire mon-
sieur?,..

i LE MARQUJS.

A beire!.., La premijére chose venue!'.,, Volre meil-
leur vin du Rhin !.,. :

FRIKANDOFF.
Jen ai d’cxcellent.
LE MARQUIS.
Quatre bouteilles et un verre!
FRIKANDOFR, SUrpris.
Quatre bouteilles et un seul verre!...
LE MARQUIS, le menacant.
Eh bien! veux-tu marcher!
FRIKANDOFF, vivement.

oild ! voila!... (1¢ sort par le fond.)

LE MARQUIS. .

" Balourd ! Comme s°i] ne voyait pas queje suis seul...
(Il regarde & droite, ef feint d’apercevoir le Baron qui
a tiré une énérme pipe de sa poche et qui est en train de
la bourrer.) Ah ! mais, non.., j’si la de la compagnie...
monsieur ?... (Il splug.., le Baron {ui rend faiblement
eon salul et lui lourne le dos. A ce moment, Frikandoff
apporte les quatre boulcilles et un verre, qu’il dépose sur
la table de gauche et sori quspitot. +—A part, regardant le
Baron.) Ah! ab ! lapipe...Jeteforcerai biena parler...
(It va 8’asseoir & la table, entre elle et la cheminée, ef se

verse & boire. Haut.) A votre santé, monsicur?...
) 7€ 05T sineline et boit,
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LE BARON, 4 parl.

Uréle doriginal!... (Hau! et hrusquement.) A la vé-
tre... (1! boit.)

LE MARQUIS, faisant claquer sa langue aprés avoir bu.

Excellent, parbleu. Monsieur, cette meute, qui vient
de rentrer, est-elle & vous? braves et nobles bétes...
surtout le blane, 2 manteau noir... un de vosmeilleurs
limiers, j'en suis sdr... un chien, qui vaut 50 louis.

1l tire une pipe de sa poche.
LE BARON, se refournant un peu vers le Marquis.
Ah ! vous étes connaisseur ?
LE MARQUIS, & parl.

Allons done ! la glace est rompue!... (Il se live ot
vient prendre des mainsdu Baron, un papierque celui-ci
a allumé. Haut.) Un peu de feu?... merci !...

11 allume sa pipe.
LE BARON, stupéfait.
Dites donc... vous éles sans facon'...
LE MARQUIS.
Toujours!...’
1l rend le papier au Baron, qui allume sa pipe a son tour.
LE BARON, avec humeur,
Quand on ne se connait point.
LE MARQUIS, le délaillant.

Laissez donc!... cette noble tenue, cetair martial...
(Riant.) Voulez-vous parier qué vousétesle roi deschas-
seurs,vous ! ehbien ! nous sommes tousfréres, topez 14!

11 lui présente la main.
LE BARON, riant.
Il est curieux!...
{1 lui serre la main avec force.
LE MARQUIS, 8ans ldcher la main du Baron.
‘Oh!'rude poigne!... Dites donc, vieux tueur de san-
iers ...
g 1) lui secoue rudement le bras.
LE BARON.

Hein? prenez donc garde !

LE MARQUIS, riant et relournant & lu table de gauche.

Cétait pour vous faire licher la détente!... (S’as-
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seyant et se versant i boire.) Ah! ca, mais vous ne bu-
vez pas, camarade ?... Quatre bouteilles, cela vous fait
peur, & vous ?
LE BARON.
Peur 2... mille tonnerres ! est-ce que vous voudriez
jouer i ce jeu-la avec moi ?
. LE MARQUIS.
Pourquoi pas ?... avec vous comme avec un autre !
LE BARON, frappant de la main sur la lable,
Garcon'! .
FRIKANDOFF, entrant par le fond.
Voila ! voila!
LE BARON.
Apporte encore six boutcilles de Johannisberg,.
PRIKANDOFF.
Oui, monsieur...
11 va pour sortir.
LE MARQUIS, frappant sur la table avec sa bouteille.

Garcon!
FRIKANDOFP, s'arrétant.

Monsieur?
. LE MARQUIS,
Apportes-en douze! .
FAIKANDOFF,
Oui, monsicur...
1 sort par le fond, et revient bientdt avec un gargon : ils por-
1. . r"_ Adnff da l.

tent chacun-un panier de b ; p

sien prés du Marquis, et le gargon met le sien 3 ¢6té du

Baron. puis enléve les bouteilles vides et la petite lampe.

Ensuite ils sortent tous deux par le fond.

LE BARON.

La chasse vous a altéré, camarade... (D’un ton gogue-

nard.) Vous avez rapporlé beaucoup de gibier ?
LE MARQUIS.

Pas grand’chose... un chevreuil que j'ai abattu ici

prés... au carrefour de la Croix.
LE BARON, G part.
Comment?... c’est lui qui m’a dépisté!
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LE MARQUIS, 8¢ levan! el venanl donner au Barom un
pied de chevreuil.
Voilale pied de la béte.
LE BARON, Pexaminant avec humeur.
Superbe! '
LE MARQUIS. & part
Il m"a cotité assez cher... 30 florins au braconnier
qui I'a tiré!...
11 va se rasseoir a la table et boit.
LE BARON, examinant toujours le pied du chevreyil.
Chevreuil de onze mois!... beau coup de fusil!...
11 pose le pied sur la table.
LE MARQUIS.
N'est-ce pas?... une balle qui ferait honneur au ba-
ron de Henforester !...
LE BARON, Surpris.
Vous connaissez le baron?... :
. Il se verse a boire.
: LE MARQUIS.
Oh! beaucoup!... comme on connait Alexandre ct
» César... de réputation.
LE BARON.
Seriez-vous Allemand ?
LE MARQUIS.
Oui... de Versailles !... mais il serait curieux que le
marquis de Lauzun...
LE BARON, s¢ levant loul-d-coup son verre & la main, et
restant immobile de surprise eontre la table.
Vous... le marquis?... *
LE MARQUIS, tranquillement.
Eh bien ? qu’est-ce que vous avez donc?
LE BARON, toujours cloué & sa place.
Figurez-vous que je vous croyais un marquis Pom-
padour... une cassolotte i parfums!,..
LE MARQUIS.
Vest ga... une poupée... avec des dentelles et des
rubans comme un petit chien de comtesse!
LE BABON.
Parole d’honneur!...
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LE MARQUIS, 8’élalant sur son fauleuilel élendant les bras.

Eh bien! voila!... (Riant.) Ah! ah! ah!

LE BARON, riant d’un gros rire.

Oh! ohi! oh!... (S’approchant et posant son verre suy
la table du Marquis.) C’est que je ne pouvais pas vous
souffrir! et au lieu de ¢a... el bien! vous m’alles'...
(Prenant une chaise au fond el s’asseyant en face du
Marquis.) Le diablen’emporte ! vous m'allez tres-bien,
ventredieu!

_ LE MARQUIS.

Vous n'éles pas degotité, sarpedieu !... mais, vous
m’allez aussi !... & propos, mon ami iutime, comment
vous appelez-vous?... .

Il approclie son vérre de celui du Baron.
LE BARON.

Vous trinquez avec le baron de Henforester.

LB MARQUIS, 8¢ levant, son verre i la main, comme le
Baron précédemment, et jouant la surprise.

Hein? qu’est-ce que vous dites ?... vous, le haron?...
(Posant son verre et s’appuyant les deus poinds sur la
table.) Votre parole d’honneur?

LE BARON, iant.
Oui, mon cher... elle est bonne, hein?
LE MARQUIS.

Savez-vous que jé vous ai souvent énvoyé aux cingq
cent mille diables !... ¢ar, enfin, je vous avais écrit... .
on s’est présenté trois fois chez vous de ma part, et
mon piqueur n'a pas senfement été reu... (Quittantla
table et passant & droite.) C’est trés-impoli, trés-gros-
sier... vous étes fort mal élevc, baron!...

LE BARON, riant.

Ah! ah! ah!

LE MARQUIS.

Fort mal élevé!... Quand jai vu que vous ne me r¢-
pondiez pas, je me suis dit : Voyons douc que jraille
trouver ce sauvage, cel ours mal léehé!...

LE BARON, Guac i mouvement.

Hein!...
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LE MARQUIS.
Oh'! je I'ai dit... Et, un heau matin, je suis parti, le
fusil sur I'épaule, la carnassiére sur le dos et le cor en
main, pour venir chasser avec vous!...
LE BARON, se levant.
Ah!... cette fanfare que j'ai entendue tout-a-Iheure,
aprés le coup de fusil ?...
LE MARQUIS,
C’est moi qui I"ai sonnde. )
. LE BARON, raillant,
Vous!... diable!... un habile corncur... j'en connais
peu de votre force!
LE MARQUIS, avec [atuilé.
Parbleu! je crois bien... moi, je n'en connais pas...
LE BARON.
Je puis vous en montrer un...
LE MARQUIS, raillant.
Ahl... et quel est cet artiste distingué?...
LE BARON, 8¢ frappant sur la poilrine.
Votre humble serviteur.
, LE MARQUIS,
Vous?

DUO.
Musique de M. Eugéne Déjazet
LK BaRON,
Oui, mon talent est rare. ,
LE MARQUIS.
Vous plaisantez, baron ..
LR BARON.
Oui, mon talent est rare
Pour sonner la fanfare.
LE MARQUIS.
Prenez garde, baron,
Comme dit la chanson,
« La fanfare (his) est du fanfaron!
« Oui, la fanfare est du fanfaron! »

LR BARON.
Est-ce défi?
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LE MiRQUIS,
Mais, oui I... mais, oui!...
LE BiRON, montrant les bouteilles sur la table.
Un seul n’a pas suffi? —
Cest le second...
LE MARQUIS.
Mais, oui... mais, ouil
LE BARON.
Morbleu! bis) J’accepte encor!
LE MARQUIS et LK BARON, se donnant la main,
C'est dit ! oui, c’est dit!... au son du cor, bi
Luttons, luttons encor, -(bis)
e 2inow, allant prendre son cor, qui est aceroché au fond,
a droite.
Que voulez-vous? .
s ManQuis, allant s’asseoir sur le hord de la table, & gauche,
et buvant,
Ga m'est égal.
LE BARON.
(Parlé.) La Saint-Hubert!...
(11 se place prés de la fenétre a droite et sonne.)
LE MARQUIS.
Pas mal! pas mal!
Tron! tron ! tron! tron!
C’est bon !... c’est bon!
(Venant seul sur le devant de la scéne.)
Grand Saint- Hubert, patron de la chasse,
Guide nos pas et bénis ce beau jour |
Fais que bientdt viennent sur la trace
Le vieux Bacchus, le divin dieu d’amour!
C’est bien ! (Quatre fois. )
Je suis en chasse \... ah! quelle joie!
Mais les chiens sont a bout de voie!
LE BARON, descendant Ia scéne.
Je suis en chasse, ete.

ENSEMBLE.

Je suis en chasse, etc.
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La béte fuit air fond des bois,
Nous allohs la miettre aux abois.

(Pendant cet ensemblé, 16 Baron passe & gauche et le Mar-
quis & droite. A la fin de 'Ensemble, le Barou va poser
son cor sur le dossier de sa chaise, a droite, et s’assied. Le
Marquis revient sur lé devant de la scéne a gauche.)

LR MARQUIS, & pAFt, LE BARON, & part.
Ah! quelle importance. de sis heureux et triomphant !
Flattons sa puissanes : 1l veut lutter, le pauvre enfant!
L’homme qu’on encense B voila des sons dé trompe.
Devient un enfant } . Quelle poitrine d’éléphant!
Je le vois d’avance, A vous, si je me trompe ..
11 est heureux et triomphant.Je suis heureux ot triomphant !

LE BARON.

(Parlé.) A votre tour!,., .
LX MARQUIs, allant prendre son cor qu'il a placé a gauche, ¢t
venant au milieu de la scéne,
Pour le lancé du cerf!...
(11 sonne d’une maniére trés-faible. — Dés les premiéres no-
tes le Baron rit aux éclats.)
LE BARON, fecouant [a téte.
Faiblet! faiblet! sans nerf!
(Le Marquis sonne.)
Tron! tron ! prou! prou!
C’est mou ... c'ést mou
e mamouis, dépité en ¢essant de sonner.
Ah | vraiment, jo ne sais ce que j’ai fait ce matin...
LR BAROK, riant.
Ce qu'il avait hier, ce qu'il aura demain...
LE MARQUIS.
(Parlé.) Je prétends essayer encore!...
LE BARON, 86 levant ef venani au Marquis.
Non! non!...
Le Marquis sonne quelques notes deé 'air du Roi Dagobert.
LE BARON, rianl.
Le roi Dagobert!...
(Le Marquis termine par un horrible couac.)
LS BARON.
Bornez-vous i 1a clarinelte |
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LE MARQUIS.
Ménages-moi, mon cher baron !
LE BARON.
Berger, enflex votre muselte !
LB MARQUIS.
Ab ! par pitié, baron ! baron !
LR BARON,
Vous avez juste du poumon
Pour souffler dans un mirliton !
LE MARQUIS.
A vous donc la victoire.
Vous I'emportes ici.
LR BARQN, reprepant son cor.
Pour compléter ma gloire. .
ENSEMBLE.
A nous deux, I'hallali!

{1ls se posent au milieu du théitre, et sonnent les premiéres
mesnres d'un hallali brillant, Tous deux, prés I'un de
Tautre et ’excitant du geste et de la voix.)

Ourvari... ourvari! ..

Des piqueux... c’est le eri |
(Vs se séparent vivement, et reprennent le motif.)
LE MARQUIS. LE BARON.

Je suis en chasse, elc. Tayaut l... (4 fois.)

Ln Bamow, passant i gauche. Lz marquis, & droite.

Je suis en chasse, elc, Tayaut l... (4 fois.)

ENSEMBLE.
Je suis en chasse! etc.
(A la fin du duo, ils vont reporter leurs instrumens au fond,
et redescendent au milieu.)
LB BARON. .
Ah ! ah! vous voila humilié... forcé de vous avouer
vaincu !... :

LE MARQUIS. .
Vaincu par vous'... par le baron de Henforester ...

. A \
c'est un honneur que je proclamerai partout®... _
3
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LE BARON, cnchantd el lui prenant la main.

Eh bien ! voild un homme!,.. Par saint-Hubert! je
suis désolé...

LE MARQUIS,

De quoi done ?

LE BARON,

Le diable m’emporte ! quelqucs jours plus (8¢, si je
nevous aurais pasproposé d*6pouser ma noble pupille!..,
LE MARQUIA.

Me marier!... doucement!... Ma femme, voyez-vous,
c'est ma carabine!... (Bafssant lavoix.) Est-ce que vous
failes grand cas des femmes, vous?...

LE BAROX,
Moi!... commed'une pouled’eau ... mais ma pupille,
vOyez-vous...

- LE MABQUIS,

p Mfrci!... bien obligé ... je n'en veux pas... jo la re-

use!...
1 va s’asseoir & Ia table du Baron, du edié de Ia fendire.
LE BARON, #’asseyant en fuce du Marquis,
C'est que ¢a aurait joliment arrangé vos offaires ...

LE MARQUIS.

Au disble la chicanc!... ,

1l prend un verre dans le panier, ainsi que le Baron, el ils
se remeltent & boirs.
LE BARON.

11 st étonnbnt!. .. c’est que vous ne saves pas qi’au-
jourd’hui nous allons vider vetre proeds?...

LE MARQUIS, buvant et commengant & avoir lu langue
aisse.

Oh ! avec mes autres juges! — Ah ! & propos, je suis
allé leur rendro visite... Quelle corvée!... un certauin
conseiller... Bouquin-vert ...

LE BARON.
Boukenberg'...

LE MARQUIS,
Qui... Bouquin-vert!..,

LE BARON.

Boukenberg!
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LE MARQUIS, buvant,

Jetai dit,,, Bouquin-vert!,,, Ah! j'si sffuive & une
collection de bipédes singulier!.., car j'si vu sussi le

rince de Hombourg!... En voild un que vous devez,

Joliment mépriser!...

LB BARON, tivement, regardant awtour des lui,

Chut!... oh! le prinee!...

LE MARQUIS,

Pigurez-vous, mon cher, que je I'si trouvé dans Is
position |a plus humilisnte qu'un bomme puisse pren-
dre... (8¢ levant.) Tenez... comme ecci..,

11 monte sur sa ehaise, s'aceroupit sur lo dossier, ot, sver ls
foust da Baron qu'il & pris sur Ia tabls, il imite sidieule-
ment un homame qui pbehe & 1a ligne,

LE BARON, surpris &’abord,
Hein !... quoil... (Devinant.) 1) péehoit & Ia ligne?
LE MARQUIS,
11 péehait b la ligne! '
LE BARONy gravement.

Jo ne lui savais pas ce vice-lh !

L8 MARQUIS, falgnant de e'échauffer de plus en plus.

Je le déclare béte eomme un poisson...

il descend de sa ehaise ot trébuche.

LE BARON,
Eh ! prenez done gardel... (4 part.) Mon gaillard
ommence b me faire beau jeu !,,.
L8 MABQUIS, reposant le fouet sur la table, ss rasseoit et
recommance & bolre »
Ah! bah! si je perds mon procés, nous nous conso-
lerons en chassant... nous deux... le poil et la plume...
o0 bois, en plaine.., uu merais... Aimrz-vous ga, vous ?..,
LE BARON,
QOui, certes!
LE MARQUIS, buvant, -
Toute une journée dans un marsis... c'est amusunt!

LE BARON.
Oui ! avec do V'eau jusque li.., (IL montrs la haulsur
de 4 ceinture.) Buvoz donc!.., (I/s bolvent.)
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LE MARQUIS.

Ouil... avee de I'eau jusqu'ici!...

11 met la main a hauteur du col.
: LE BARON,

Oh! diable!... ce sera un peu trop... Jusque la... (I

met la main & hauleur de la poitrine.) c'est assez !...
LE MARQUIS,

J’en veux avoir jusqu’ici, moi!... (Ilmetla main au-
dessus de son nez. — Mouvement du Baron.) Dis tout
de suite que nous en aurons jusqu'ici... ou bien, ven-
trebleu!...

1l se 1eve et saisit une houteille dont il menace le Baron.

LE BARON, riant, et lui retirant des mains la bouleille.

Eh bien! oui!... ch bien! oui!... avec de I'eau jusque
par dessus la téte!l... lal...

LB MARQUIS, chancelant.

Et du vin aussi!...

LE BARON.

Et du_vin aussi!... (4 part.) Il est tout-a-fait gris..,
il est vaincu!...

LE MARQUIS.

A la bonne heure!... Tu es un bon enfant, toil... je
Unime, to1 !... (Lui lendant les bras pardessusiatable.)
Embrasse-moi... (Le Baron refuse en riant.) Je veux
t"embrasser !...

Le Baron se léve : ils s’embrassent par dessus la table.
LE BARON, riant.
Il est charmant!...
LE MARQUIS.

“Qui... je suis charmant ... (En colére.) Oui, je suis
charmant ... (dvec tristesse elrelombant sur sa chaise.)
Mais quand je dis : Nous chasserons... Hum! ce n'est
pas bien sdr...

LE BARON.

Pourquoi done?

LE MARQUIS, d’une voix sombre.

Obl... c’est un secret... mais je vais tele dire... Ne
me trahis pas, mille bombes !... (Buvant.) A tasanté!...
(En confidence.) Vois-lu... j"ai I'air comme cade ne pas
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me soucier de mon procés... mais au fond, ¢’est pourmoi
une question de vie ou de mort!... (/I boit.)
LE BARON, avec un mouvement d’intérét,
Allons donc!...
LE MARQUIS.
De vie ou de mort ... As-tu entendun ?
LE BARON,
Qui!

LE MARQUIS, jouant de plus en plus Vivresse.

Clest que tu pourrais ne pas avoir enlendul... parce
que tu es un peu dans les vignes du Seigneur !...( Riant.)
Eh!eh! tu y es, dans les vignes du Seigneur !... Mais,
vois-tu, mon parti est pris... si les conseillers me con-
damnent... (Prenant une bouteille dont il dirige le gou-
{ot sur son front.) Je me tirerai mon dernier coup de
fusil, en me faisant sauter la cervelle! pouf!...

1l rejette la houteille, et laisse rudement tomher sa téte sur

la table au milieu des bouteilles et des verres.

LE BARON, se levant,
O ciell... vous tuer !... mais ce serait absurde !...
LE MARQU1s, comme endormi.
Si... je veux me luer, moi... la!...
LE BARON, 8e penchant vers le Marquis.
Mon cher ami, je t’en prie... ne tetue pas... hein?...
LE MARQUIS, grommelant.
Je veux me tuer, moi... lal...
LE BARON. .

Pauvre garcon! Il m’a tout remué... Ecoute-moi,
‘marquis!... (4 mi-voiz.) Je te donnerai ma voix...

1l regarde autour de lui pour s’assurer qu'il n’y a personne.
LE MARQUIS, G part, relevantla téte pendant cemouvement.

Cest lout ce que je demande...

11 repose vivement sa téte surla table, aussitot que le Baron
se retourne vers lui.
: LE BARON, au Marquis.

Entends-tu, ma voix... {4 lui-méme en gagnant le mi-
liew du thédtre.) Mes collégues voteront contre lui...
mais, au moins, je n'aurai rien & me reprocher... (Re-
venant au Marquis.) Voyons, mon cher ami... revencz
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b vous..., (Il le touche.) Pas moyen... 1l estivre-mort!..,
(Appelant.) Hold! quelqu’un!...(8impatientant.) Vien-
dra-t-on quand j'sppelle?..,

SCENE X111,

1as mimes, FRIKANDOFF, BORDEAUX, peux Gas-
GONS D'AUBSAGS,
ymKANDORY, entrant par le fond avec les deux gargons,
Voild, M.1e baron. (I/seste au fond avecles garyom.)
BORDEAUX , arrivant par la deuxidme porle & drofte,
Qu'est-ce done?
LE sARoN, monlrant le Marquis,
Portez-le dans sa chambre!
30RDLAUX, descendant v'vzment & la gauche du Marquis,
At ! mon Dieu!...
11 veut le sonlever,

L8 MARQUIS, faiblement,
Laissez-moi dormir!,,,
BORDEAUX,
Mon pauvre msftre!..,
LE BARON,
Ce n'est rien... (Riant.) I a vouly prendre an verre
de vin syec moi... et il n'est pas de force ...
SORDRALX,
11 est sans connaissanee, .,
1 se penche vers lo Marquis.
LS MARQUIS, bas el vile.
Dépéche-toi done, animal ., pour mon aulre rendes-
vous...
BORDEAUX, SUPrPPiS,
Tiens!...

Chut !...
LE BARON,

hMIom, voyons... portez-le dsns sonlil... allez le cou-

cher...

Bordeaux aide le Marquis  se lever ; — quand il est debout,
Bordeswx le lhche et il fait nn favs pos,

- LB MARQUIS, bas,
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PRIKANDOPR, de loin,

Calez-le donc!...

LE MARQUIS, offensd.

Calez... qu’est-ce quec’est que caler?...(d Bordeauz,
qui approche pour ls soutenir.) Ne me touchez v,
vous...j"irai bien tout seul,.,(Bordeaus remonts prasde
la2weporte & draile.)j'irai hien tout seul... (/! faft guel-

pas en trébuchant et tend les bras aw Baron.) Em-
g;‘o“mz-moi ?e.. (La Baronse met & rire en remontant.)

1l ne veut pas m’embrasser ... (Repoussant allernati-

vement Frikando/f et un 9mz¢m qui veulent le soutenir.)

Ne me touchez pas... (Prét G sortir et s retournant en

riant vers ls Baron.) Avec de I'sau jusqu’ici...

11 sort en trébuchant par la deuyiome porte & droite; Ber-
deaux le suit. ~ Frikendofl et Jes §argons sorlent par le
fond, en emporiant la table de droite et tontgs les bouteil-
les, et aprés avoir rangé les chaises.

LB BARON, riant, en voyant sortir le Marquie.

Ah ! ah!... ’Allemegne a remporté unevictoire com-
plete!...

HILDEGARDE, en deliors, & droite.

Eh bien { arrivez-vous enfin ?.,.

LE BABOY, écoulant,

Une dispute!... c'est leménage Goulussmann... J'si-
merais aulant faire byisson creux que de les voir...

11 sort par la deuziéme porte & gancha... Au méme instapt,
Hildegarde et Goulussmpa ealrent, an se disputant, par
la premiére porte a droite. -

SCENE XIII,

HILDEGARDE, GOULUSSMANN.
NILDEGARDSE, enirant la premidre apec une noble indigna-

tion.

Qnoi ! vous pousriesdigérer 'sffiront que ce nouvean
Terquin veut imprimer h uneautre Lucréce!... Répon-
dez, brute !...

GOULUSSMANN,

Mon ambition serait de digérer mon diner... Je ne

crois pas que Brutus...
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HILDEGARDE,

Votre diner!... vous y pensercz demain !...

GOULUSSMANN,
Demain... je penserai & un autre!..,
RILDEGARDE, gravement.

Les temps sont arrivés... voici I'instant, monsicur,

ou Judith va se trouver avee Holopherne !...
GOULUSSMANN.

Voili que ce marquis est Holopherne & présent?...
Est-ce que vous auriez 'intention de lui couper la té-
te, bobonne?...

HILDEGARDE, d’un air de doute.

J'espére ne pas étre obligée d'aller jusque la... ear,
pendant que ce monstre me peindra sa passion désbr-
donnée, vous serez... (Désignant la premiére porte &
gauche.) la ...

GOULUSSMANN.

Je serai 1al... ch bien ! c'est un joli emploi que vous
me donnez!...

HILDEGARDE, qui est allée prés de la porte.

Votre devoir n’est-il pas de veillersurvotre femme ?
(Elleapercoitjla carabinedu Marquis contre la cheminée.)
Et justement le sort m'envoie des moyens de défense. ..

Elle prend la carabine.
GOULUSSMANN, élonné.

Que faites-vous donc?...

HILDEGARDE, qui voit la table.

Nous serons séparés par ce rempart..,

Elle frappe du poing sur la table a gauche.Elle avance le fau-
teuil aupres,
GOULUSSMANN,

Alors, du moment qu'il y a remparl, je puis m'en

aller... .
1l veut s'éloigner, Hildegarde !e retient.
HILDEGARDE,

Vous allez vous armer de cette carabine...

Elle la met dans la main de Goulussmann.
GOULUSSMANK,
Moi '... que voulez-vous que je fasse avec cela?
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HILDEGARDE, aprés un regard foudroyant.
Prét & me secourir, quand viendra le danger!...
GOULUSSMANN,

Ma bonne... il faudrait que ce gentilhomme cit le

diable au corps !...
HILDEGARDE,

Et qui vous dit qu'il ne I'a pas, monsieur?... C'est

pourquoi vous allez entrer tout de suite danslecouloir.
Elle le fait passer.
GOULUSSMAMN, passanl & gauche et regardant par la pre-
midre porte de gauche.

Mais je serai fort mal la-dedans... j'étoufferai dans

cette niche!...
HILDEGARDE.

Vous en sortirez lorsque je crierai : A moi! Gouluss-

mann ...’
GOUL USSMANN.

Et il faut que je sois en sentinelle avec une carabine

ala main?...
HILDEGARDE, avec emphase.

Pour tout arme, Jahel n'efit qu’un clou... ¢t comme
Dalila, j’aurai des ciseaux...

Elle en tire de sa poche une énorme paire, qu’elle brandit
comme un poigoard sous le nez de son mari.
60ULUSSMANN, effrayé.

Prenez donc garde !

HILDEGARDE, Gprés un lemps, avec solennité,

Embrassez-moi, valdimir!

GOULUSSMANN, de méme.

Je le veuxbien,Hildegarde!...(I! ’embrasse au front,
se rec'ule en élendant la main.) et que Vesla vous pro-
tége L... :

8 HILDEGARDE, prétant Poreille.

On vient !... silence!... (Goulussmann sort par la
premiére porte & gauche.) 1| va se présenter avec des fa-
cons audacieuses... le jabot couvert de tabac d’Espa-
zne, et des J;l;opos de pandour... (Selaissant tomber sur

fauteuil derritre la table.) Mais je vais I'écraser... de
ma majesté...
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GOULUSSMANN, caché, HILDEGARDE,
LE MARQUIS.

" muu;mn, & part, p .
on pauvre ceear palpite... (Iei on frappe i la porte
du fond, — D’unegﬂme':mic.) nirez !... por
LE MARQUIS, Irds-simplement vélu, Uair candide, entrant
por le fond et s’arrélant & ln porte. — A part,

Quelle citadelle & atia:juer!.., (Toussant pour se fai-

re remarquer.) Hom! hum!',..
HILOEGARDE,

Entrez donc!

LE MARQUIS, d’une voix timide el en blaisant,

Pardon, n’est-ce pos & mozicu le conseiller Gouluss-
mann que z°ai Ihonneur de parler?.., :

HILDRGARDE, choquée el sans le regarder,

Comment... monsicne?

LE MARQUSS,

Oh ! ze suis si troublé.., ze vevx dire Mme Ia conzeil -
fére Goulu...

' HILDEGARDE, Uinlerrompant.

C'est moi.., Qui étes-vous done?

LE MARQUIS, #uns avancey el regardant par lerre,

Ze suis... Zoseph-Azille-Désiré-Anastase de Louzun.

BILDBGARDR, [e regardant et élonnde.

Quoi !.,. vous?... le marquis de Lauzun... qui ar-
rive de Paris et qui a un proeés?

LE ManQuis, d’un air niais.

Oui, Mma la congeilldre... vous me (rouverez peul-
&tre bien hardi, bien témérajre...

HILDEGARDE, s¢ levan! el guitlant la table,

Mais non... pas encore... (4 part.) de m'atiendais &
autre chose de ’plm dégourdi, de plus dongereux... et
c'est un nigoud L.,

L& MARQUIS, descendant un peu la scine.

On m’avait dit qu'apréﬁ vous avoir vue, gescraisplus
tranquille... parce quon cst touzours sdr de rencon-
trer sur vos pas la zorité ot I'espérance...
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BILDLOARDS, & elle-mbme, imilant le Marquis.

11 parle comme un peztenr... (Hast.) Certainement,
mes verlus... mais, ee 1’ esl pas une roison pour que
vous me parliez d’une liewe... (A ﬂ"’"’ 11 2 ume jolie
figure... (Hawt, & approchant du Marquis g reculs.)
Ali! ¢a, on dirait que je vous fais peur...

LE MARQUSS,

Ob! non, mademe... car la femme vertucuse zera
donnée & I'homme pour ses honnes actions, ditlqnelque
part Lutber..,

NILDSGARDE, l'a”ruw encore.

Yous semblez intimidé'... Je ne _erois pourtant pas
dtre épouvantable,

LS ManQuis, plus vivement,

Oh! non, madame... mais vous avez vne beaité si
imposante ! vous ressemblez tant & une des filles du
roi Louis XV!..,

miLogoanoe, flattée,
Vroiment ?
LE MANQUIS,
Oh! oui... la plusgevne... ln plus zsrmante !..,
_ HILDLGARDE, Vemaminant, & part,

11 a de besux yeux, une petite oreille...

LB MARQUSS, ,

Malgré moi, le cawnr me bat... je puis & peine res-
pirer... Oh! psrdonnez-moi ! pardonnez-nsoi!... (Mel-
tant la main sur son caur.) On n’'est pas mafire de ecs
zoces lh, :

: BILDECARDS,

Oh! je ne vous en veus pas... (Ellelui prond lamain,
et Vaméne un peu sup le devant.) Mais c’est drble... un
jeune gargon comme vous qui tremble... (4 port.) 1l a
tne main de femme !... (Ldchont vivement la main du
Marquis et 8loignant de lui.) Mais si ce n’ésit que Ia
ruse du ligre pour mieux saisir sa proiel...

GOULUSSMANN, enly’ouvrant la porte du cabinel.

Eh bien! faut-il?...

NILDLEARDE, Vapercevunt, bas et avec humeus,

Silence !.., (Goulussmann disparatl.)
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LE MAKQUIS, qui esl reslé élonné, et la main comme ellc
Pa quillée.

Qu’avez-vous, madame?... Vous aurais-ze offenzée...
(4 part.) Pas trop de réserve...

NILDEGARDE, durement el rés-haut, de maniére & se faire
- enlendre de son mari.

Au surplus, M. le conseiller a reconnu le boa droit

de votre partie adverse, et volre visite est inutile.
LE MARQUIS, {ristement.

Que dites-vous ?... Ah! madame, ze n'ai pas de bon-
heur... vous m'abandonnez... vous ne daigucz pas m'en-
tendre... Mon Dieu! mon Dieu' ze suis bien a plaindre,
11 leve les yeux au ciel, puis laisse tomber sa téte et s'éloigne.

HILDEGARDE, le regardant, & part.

Eh ben!... il s’n va... tout bonnement... (Haut, au
Marquis qui est déja prés de la porte du fond.) Mais...
(Le Marquis 8’arréte ctseretourne peu & pew.) Qui vous
dit qu’on ne veut pas vous entendre, enfant?... mal-
gré la réputation qu'on vous a faite?

LE MARQUIS, redescendar.£ vivement.

Z’ai une répution?... ct laquelle, mon Dieu!

: HILDEGARDE,
Ol !abominable!... (dvecintérét.) Mais jedevine...on
voulait influencer... prévenir vos juges contre vous ?...
LE MARQUIS,
Hélas'... on 'y a que trop réuzzi!
HILDEGARDE,
Oh! vous avez vu les collégues de mon mari?... Le
docteur Boukenberg?...
LE MABQUIS,
Oui, madame... et le baron de Henforester ...
HILDEGARDE.

Vous étes allé aussi dans I'antre de cet affreux Poly-
phéme!...Comment vous a-t-il recu ?...Dites-moi tout...
(En confidence.) Mon mari et moi nous le détestons...

LE MARQUIS, avec finesse.

Oh! cela me met bien & mon aise... D'abord, il m’a

dit de sa grosse voix : « A table, jeune homme! »
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HILDEGARDE.

Je le reconnais la, intengpérant ! ...

LE MARQUIS.

Alors, il m'a versé des grands verres de vin... —
« Mais, monsieur, ze ne bois que de ’eau!... » Et il
s'est mis & rire... Oh! oh!... —et il a voulu me donner
une pipe!...

HILDEGARDE.

Pouah! le vilain!

LE MARQUIS,

Ce n’est pas tout... il voulait me faire aussi zurer...
en disantdes mots... Oh! mais, des gros mots qui m’ont
fait rouzir... Alors il m’a dit qu’il ne pouvait pas 2'in-
téresser & un benét de vingt-deux ans. qui ne buvait
pas... ne sassait pas... et n"avait point de maitresse!...

HILDEGARDE,

Quelle horreur!

LE MARQUIS.

Il m'avait demandé zi z'en avais une maitressc... et
z'avais répondu ficrement : — Non, monsieur, ze ne
suis le domestique de personne...

HILDEGARDR, 7iqn!.
~ Ah! ah! ah!

LE MARQUIS.

Vous ricz aussi, madame?... 2°ai done dit une béti-
se?... Et le baron avait done raison, quand il disait qu*
mon ége, on doit avoir, au moins, unc maitresse?, .

NILDEGARDE.

Comment, au moins?... Le baron est un affreux dé-
bauché... (Baissunt les yeux avec pudeur et minaudant.)
Une seule doit suffire...

LE MARQUIS, avec un doux regard.
Air! madame, croyez-vous que ze trouverai cela 2...
HILDEGARDE, riant,

Oh! oh! cela'.., charmant!... Il appelle ca, cela!...
Oui, vous trouverez cela... parce que vous étes un hon-
néte, un gentil gargon !... L

LE NARQUIS, Gvec une juic niaise.

Vraiment, madame?...

.
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WILDEGARDE, riant d'une manisre enfantine,
Ooi... hi! hi! bil.,, (4 pgrt.) Hum! ces bonnes psti-
tes joues'!... ¢a donns envie de les taper.., (Hust.)
Ecoutez, jeune innocent!,,, les conseillers vous seront
bien eoniraires... (Bafssant la volx) Mais, peut-étra
3uo M. Goulussmann...en le prenant su moment deson
iner... car, vous m'intéressez,,, vous m'intéresses
beaueoup!... voilk tout ce que je puis vous dire pour le
moment..,
LE MARQUIS, & part, :
-Ah! ¢a 5 mais ’c ecommenee b trembler!... Allons, il
faut du courage’...
(Haut ot s'spprochant d'Hildegarde,)
As d’Aline,
Jo lo sens 1h... d'sspoir, ze tremble 1. .,
Ze vous intéresie vraiment?
sovLosssann, b part, parsissant & un oil-de-besuf qui est au-
domus do 1n premiére porie b gauche,
AbS ga.,. lo huis-clos, il me semble,
8e prolonge indéfiniment ?.,,
LS MaRQUIS, 8ves chaleur.
8i Is maitresse, & Isquelle 2'aspire,
Doit mériter ot mon eaur ot ms foi,
Soyes Is mienns, 6 vous qu'ici g'admire,
E{ devenes, ga ne peut pas vous nuire,
Une déesse... un bel ange pour moi,

ENSEMBLE.
GOULUSSHANN, b part,
Ab | ga, mais ma earsbine
Doit opérer, )'imsgine... (bis.)
Jo e puis pas rester opinant de bonnet!
HILDECARDE, A part.
Ah { guelle vois enfantine,
Dans mon &me b Ia sourdine,
Trouble insennu, c'est singulivr, Vet qu'il fait,
18 Mangois, b parl, apsrcevant Goulussmann,
Clest e mrl;)’ magine, .,
Ah ! quelle drble de mine ! (bis.)
11 était 12! (bis.) Quel oir Lenéi !
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18 sanguss, plus tendroment.
Pitié pour moi ! Pitié madame! -
Que z¢ puisse tousser voire Ame !

- ENSEMBLE.
12 wanquss, & Hildegarde.
Pour moi, soyez un Dieu sauveur;
Et laissez- moi vous devoir mon bonheur,
BILDEGARDS, & part,
Quel trouble il jette dans mon eceur!
Ab ! taisez-vous, isises-vous, séduetour,
GOULUSSNANN, & part,
De son prochs, le séducteur,
Ferait payor los frais & mon honneur.

LE MARQUIS, lomban! aum genouw d’ Hildsgarde.
O fée bienfaisante!... Protézez-moi, ot mottos dans
la téte de monsieur votre mari...
_ GOULUSSMANN, & part,
Qu'est-co qu'il veut qu'on y motte?
HILDEGARDE, ,
Allons, enfant!... grand enfant!... Il no suit pas la
portée de ses paroles!... -
LB MABQUIS, .
Oh ! alors, écluires-moi!... Instruisez-moi!
HILDEGARDE, .
Ne parlez pas ainsil... si 'on vous voysit & mes
pieds... que penserait-on de moil...
LE MARQUIS, & lul-méme, en pouffant.

Et de moi?...
GOULUSSMANN, & part.
Et de moi?...
LB MARQUIS, & pari.
Ah ! o8, le mari lo foit exprést... (Haut, avec /ov'w,)
El bidn { madame, on pensersit que ze vous adore !...
MILDEGARDE,
Vous m'adorez? Comment? comment?...
LR MARQUIS, & part, s relevant.
11 no bouge pas, lo scélérat!... (Haul el d'un air
niafe.) Mais, madame, comme vous voudrez.
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HILDEGAKDE.
Oh! silence...
GOULUSSMANN, & part.
Il est temps que je léve la séance!
BILDEGARDE, au Marquis.
Vous aurez ma voix'... je vous la promets!... mais
laisez-vous! taisez-vous!...
Ici, Goulussmann tire sa carabine, en I'air, ot disparait de
I'ceil-de-beeuf.
LE MARQUIS, G part,
Allons donc, que diable !...
HILDEGARDE, faisant un saubresaut.
Ah!il était la \... mon tyran !... je I'avais oublié!.
c’est le cas de me trouver mal!...
LE MABQUIS.
Je suis de votre avis.
NILDEGARDE.
Ah! ah! soutenez-moi!...
Elle tombe évanouie dans les bras du Marquis.
LE MARQUIS, embarrassé.
Comment! que je vous soutiennc'... hé! dites-done,
madame... dites donc...
11 la met tantdt sur un bras, tantét sur l'autre.
GOULUSSMANN, en dehors, frappant & la porte.
Eh bicn! eh bien! monsieur... ayez la complaisance
de m’ouvrir!
LE MARQUIS, avec Hildegarde sur les bras.
Tout-a-I’heure, monsieur!... si vous croyes... (4p-
pelant.) Bordeaux!... Bordeaux!'... -

SCENE XV.

LEs miuwes, BORDEAUX.
BORDEAUX, accourant par la deuxidme porle & droite,
Que se passe-t-il ?
LE MARQUIS.
Arrive done, toi?... .
Aprés plusieurs lazzis, il dépose Hildegarde sur les hras de

Bordeaux, qui 1a conduit sur une chuise, et lui fait respi-
rer des sels,
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GOULUSSMARN, en dehors, frappant toujours.
Monsieur!... monsieur!...
LE MARQUIS, allant lui ouvrir.,
Voila, monsieur, voila.
GOULUSSMARN, sortant du cabinet et courant & Hildegarde.
Hildegarde ! chére Hildegarde!... Evanouie!...
I 1ni frappe dans la main.
HILDEGARDE, d’un lon affaibli.
Ah! monsieur... vous &tes un monstre ...
GOULUSSMANN.
Je sais bien... mais je ne peux pas me changer.
LEMARQUIS, venant frapper sur Pépaule de Goulussmann.
Ca n’aura pss de suites, monsicur.
GOULUSSMANN, d’un air wmenacant.
Je 'espére bien, monsieur!.,.
L’amenant sur le devant de la scéne a pas mesurés, et & mi-

voix.
A1r : Des trois couleurs.
. Compteriez-vous rester en Allemagne ?
L manQuis, bas,
Cela dépend d'un arrét solennel ..,
Je pars demain, si mon procés se gagne ;
Si non, je reste un an pour faire appel.

: GOULUSSMANN.
(Parlé.) Un an!
L® warQuis, achevant l'air.
Vous comprenez ma vengeanes imgl.clble ?
Si votre arrét vient me pousser a bout,
GouLUSSMARN, en regardant Hildegarde .
Vous oseriez ?..,
LB MARQUIS.
Oui... j'en serais capable...
is, oui; les Francais sont bl
GOULUSSMANN, & part.

J'aime encore mieux qu'il parte... on a vu des choses
si extraordinaires...(Passant & la gauche &’ Hildegarde,
qui 8’est levée inquitte pendant le couplel.) Suivez-moi,
Hildegarde! :

Car les F de tous!

¥

4
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HILDEGARDE, regardant le Marquis.

Jde suis bien faible!

GOULUSSMANN,

Trop faible!... (Le Marquis va pour somtenir Hilde-
garde ; passant vivemen! entre eux deus.) J'arrangerai
votre affairc, monsieur... (Il conduit jusqu’ala premitre
porte & droite Hildegarde, qui ne cesse de jeler les yeux
sur le Marquis; arrivé ld, il se retourne el dit & ce der-
nier,)Soyez tranquiile !

LE MARQUIS, Salyant.

Et vous aussi, monsieur!... .

Les deux époux sorteat. — Pendant la fin de cette scéne, la
nuit a commencé & venir,

SCENE XVI,
LE MARQUIS, BORDEAUX.

LB MARQUIS, 2venant en scéne.

Et de trois!... mais sans la carabine !... & quoi les

plaideurs sont exposés, cependant L...
BORDEAUX, souriant.

Ah! quelle peur ... j'ai cru que vous aviez un ducl
avec le mari!

LE MARQUIS, riant.

Ah! parbleu! Je I'aurais mieux aimé... mais, enfin,
toutes les voix me sont promiscs... me tiendra-t-on pa-
role?.., je I'espére...

BORDEAUX, en confidence,

Ah! monsieur, vos affaires vont au mieux... car,
maintenant que vous éles scul, je puis vous dire qu*il
y a la une dame qui veut vous parler en sccret.

. LE MaRQUIS.

A moi! une dome!.,, Oh! men Dicul... si ¢’était une
messagére... unc amie de ma divinilé protectrice?.. .
fais-la donc entrer. (Musique en sourdine.)

BORDEAUX, allant ouvrir la porle du fond et appelant &
voix basse.

Madame... madame...

Mathilde couverte d’un voile parait; Bordeaux l'introduit et
se retire par le fond. — Il est tout-a-fait nuit,
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SCENE XVII.
LE MARQUIS, MATHILDE.
LE MARQUIS, G pard.
C’est unique... on a beau avoir I"habitude...
MATHILDR, Gvec myslére.

C’esta M. le marquis de Lauzun que jai {’honnenr
de parler?...

LE MARQUIS.

Oni, madame... et je suis confus,,. Cl lu'-néme.)
Diable de travestissement!..,

1l retourne son habit.
MATHILDE,
J'espére que vous excuserez, monsieur!..,
LE MARQUIS, du lon le plus galant.

L.e bonlieur n’a pas besoin d’excuse... désolé de vous
recevoir ainsi...
: . MATHILDE.

La démarche d’une femme, que vous voyez pour la

premiére fois...
LE MARQUIS, riant.

Que je vois... ¢’est une facon de parler... que je vou-

drais voir!... Elsi vous permettez qu'on nous éclaire...
: 11 fait un pas pour remonter.
MATHILDE, vivement.
Non, non, de grdce... ou je m'enfuis ...
LE MARQUIS, §’arrélant (oul courl.

Vous enfuir!... oh! la lumiére me coiterail trop
cher!...

MATHILDE, avec impalience.

Monsicur. le temps nous pressel... (dvec mystére.)
si vous lenez au giin du procés qui vousa conduit pres
de vos juges, je dois vous dire que le plus important de
tous, le baron de Henforester, n'est pas trés-décidé en
voltre faveur. .
LE MARQUIS.

Comment?
MATHILDE.
1! ne vous reste qu'un moyen de le déterminer.
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LE MABQUIS.

Et lequel?

MATHILDE.

C'est de lui demander formellement et avant la réu-
nion du conseil, de vous accorder la main de la comtesse
Mathilde de Wallenstein, dont les droits sont opposés
aux vélres...

LE MARQUIS.
Moi, lui geemnndcr... oh! c'est impossible!
: MATHILDE.
Pourquoi done, monsieur?
LE MARQUIS, avec grdce.

Comment avouer & une femme, que l'on croit jolie,
et qui vous croit galant, qu'on en aime unc autre?, .
MATHILDE, G part.

Ah! mon Dieu! de qui va-t-il me parler?... (Haut.)
Et il serait sans doute indiscret de vous questionner?. ..
LE MARQUIS.

Oh! madame, u'ayez pas trop de curiosité... car je
ne pourrais la satisfaire... j'aime... une inconnue!

. MATRILDE, & part, aver joie,

C'est moi!... (Haut.) Oh! quelle folie!

LE MARQUIS.

Oui, madame, j'adore je ue sais qui! folie, tant que
vous voudrez... mais sait-on jamais d'ol peut venir le
bonheur ? Et cet amour fait le mien!

MATHILDE, @ part.

Ah! maintenaat, je 'aime tout-a-fait!

LE MARQUIS.

Que dites-vous, madame?...

MATHILDE, vivemen! el bus.

Que vous n’hésiterez plus & faire cette demande,
quam'i vobus saurez que celle comtesse, que volre ad-
versairé et que volre inconnue , ne sont qu'une seule
et riéme femme, dont le baron est tuteur!...

LE MARQUIS.

Grand Dieu!... (Se frappant le front.) Ah! malheu-

reux que je suis!... Et je Iai refusce!
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MATHILDE, 8’oubliant.
Vous avez refusé ma main?...
LE MARQUIS.
Votre main?... Quoi! vous seriez?...
MATHILDE, QVEC GMOUr,
Ingrat!... m'a présence ne vous I'a-t-elle pas dit?
LE MARQUIS, hors de lui.
Al! du moins, que ju vous voie et que je meure?...
11 remoute.
MATUILDE, passant & gauche.
Non, non, imprudent! :
L& MARQUIS, Lirant les deua cordons de sonnette au fond.
Ho'a! quelqu'un! des flambeaux?...
i MATHILDE, ¢ part.
O cicl !... Eh! vite!...
Elle disparait par la premiére porte & gauche.
LE MARQUIS, ouvrant la porte du fond.
Ah! ils viennent!...

SCENE XVIII,

LE MARQUIS,FRIKANDOFF, entrant par le fond
avec deux flambeaux., — Le thédlre 8’cclaire.
FRIKANDOFF,

De la lumiére!... en voila!
LE MARQUIS, 8¢ relenani.
Ciel! je ne la vois plus!
PRIKANDOFF .
Vous cherchez quelque chose 2... un bijou?... une
bague?
LE MARQUIS, passant & gauche.
Ellc m'est échappée !
FRIKANDOFR, regardant par lerre avec 8es flambeauax.
Elle ne peut pas étre loin'...
LE MARQUIS, passan! & droile.
C’est de la magie!... o la retrouver!
PRIKANDOFF.
La maison est honnéte!
LE MARQUIS, repassant & gauche.
Il y a de quoi se pendre!
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FRI ANDOSP,

Oh ! oh!... parici, monsieur ... la sellcest retenue!...
les eonseilleps voutse réunir, .. (lnaposer ses flambeausx
surlacheminde.) Ainsi, je vous en prie, je vous cn sup-
plie... (Il lui fait le gesta de &*éloigner.)

LE MARQUIS, & lu'e ndme.

Je n'aigarde do me montrer.., mais, ma belle incon-
nue, .. comment la revoir 2,.,

PRIKASDORY, qui o ét6 au fond.

Monsieur, les voici...

LE MARQUIS, allant regarder au fond.

Ah! muudits juges!... msu?it proeds!t... que vonl-ils
décider!,..
i sort par Is deuxieme porte a droite, — A ee momeat en-

trent par le fond deux gargons spporiant une grande table
evuverie d'un tapis vert : sur esite table, il y & papier,
plumes et enere, une urne et une sonnetie ; ils Is placent a
gouche, en bisis, & la hauteur de Ia cheminée, puis met.
tent le fauteuil su milieu de la table, et une chaise & cha-
que bout : Frikandoff met fes flambesux sur Is table. A Ia
cuite des gargous, srrivent les payssns qui se rangent &
droite. Tous cos mouvemens se font sur |s ritournelle de
ehceur suivant.

SCENE XIX,

GOULUSSMANN. LE BARON. BOUKENBERG, son
Horace sous le bros; FRIKANDOFF, vx Cousasss,
Gangons, Pivsans,

PRIKANDOFP, annongant,
La cour!f... :

Goulussmann, le Baron et Boukenberg, suivis du courrier on -
trent par ls fond pendsat le ehasur et s saluent, — Lo
courrier resto au fond avee FPrikandof.

CHOSUR,
An : De maitre Jean (bis) que le repas s’appréte.
Voiei 1s cour, (bis) Elle s’avance,
Et va prendre séance.
€y Aes mnlrl:n rondons hesneur,
o Au som de Vempereur ¢
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GOULUSSMANN, au Baron.
‘Mon henorablecollégue ! (1L lesalus etremonte un peu. )
. LE BARON,
Bonsoir !... (4 part.) Ol donc est I'autce imbéeile?
BOUKENBERG, descendant la scine.
Mon cher.eo... eollégue!... (JI salue le Baron.)
GoULUSSMANN redescend entre le Baron et Boukenherg.

En ma qualité de doyen d’ige, messiears, j'occuperai
le fauteuil de la présidence...

1l va s’asseoir sur lo fauteuil,
BOUKENBERG.

Je suis votre ca... cadet...

Il s'assied sur ume chaise a la droite de Goulussmana.
LE BARON, G part, sur le devant de la scéne.

Voila le moment decisif... ces deux td:esde boisvont
condamner mon pauvre marquis... Du noins, je pro-
testerai...

1l va s'asseoir & la gauche de Goul . Frikandoff, qui
remplitles fonctions d’buissier, est a droite devant le peu-
ple. Le courrier est sur le seuil de la ports du fond.

GOULUSSMANN ¢l BOUKENBERG.

Hum!... hum!... hum!...

LE BARON, vinement.
Je demande & répondre.

GOULUSSMANN.
A quoi?...
LE BARON,
Parbleu ! & ce que monsieur dira.. el vous aussi...
GOULUSSMANN, se levant.

Moi... (D’un fon d’avocas.) Dans la conjecture dunt
s'agil... jo dirai... .
FRIKANDORY, d’une voix glapissante.
Silence!
. GOULUSSMANN, déconcertd.
Je... ne dirai rien...
.LE PEUPLE.
Ah ... écoutons... écoutons...
GoULUSSMANN, comme 8°il pluidail.
Cette cause doit nous étre parfailement connue...
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LK BARON, selevant, el d’un ton plus haul.

M. le président a raisou... ce proeés est pendantde-
puis quatre-vingl-trois ans... et dés lors...

BOUKENBERG, S¢ levant et d’un ton plus haut encore.

S'il est pendant ce... ependant...

GOULUSSMANN, agilanl sa sonnelle.

La cause est entendue. .. (Se rasseyant.) 1l ne s'agit
plus que de prononcer au scrutin secret par bulletins
ccrits...

LE BARON e! BOUKENBERG, s¢ rasseyant et 6 part.

Treés-bien...

En ce moment les deux portes du premier plan s’ouvrant sur
le théitre, on voit paraitre a celle de gauche Mathilde, et

a celle de droite Hildegarde, qui écoutent avec anxiété.

GOULUSSMANN, préparant des pelils papiers.

Chacun de nous déposera dans cette urnc le nom de
la partie  laquelle il donne gain de cause, et la majo-
rilé des voix décidera.

MATBILDE, & par!.

Qui vont-ils nommer?

GOULUSSMANN.

Passons aux bulletins.

NILDEGARDE, G part.

Voyons si M. Goulussmann fera son devoir une fois
dans savie!...

Les conseillers écrivent leur bulletin.
GOULUSSMANN, metlant son papier dans urne.
Voici le mien!
LE BARON, méme jew.

Voici le mien... (4 Boukenberg qut lit son Horace.) A
vous, M. de Boukenberg... (Boukenberg ne bouge pas.
— Criant.) M. de Boukenberg!... votre bulletin !...

BOUKENBERG, sortant de sa réverie.
Hein!... Quoi?... je ne suis pas sou... ourd...
11 dépose son vote.
GOULUSSMANN.
Je vais dépouiller le scrutin.
HILDEGARDE, ¢ part,
Je suis énormément émue!
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GOULUSSMANN, lirant un billet de urne, el lisant.
Premier vote : M. le marquis de Lauzun!
LE BARON, G part.
C’est mon bulletin!
GOULUSSMANN, & part.
C’est mon bulletin!
BOUKENBERG, G par!.
C’est mon bu... bu... lletin.
GOULUSSMANN, lirant un second billet.
Deuxiéme vole : M. le marquis de Lagzun!
LES TROIS JUGES, 8¢ regarduni.
Tiens!... .
MATHILDE, @ part.
Dieu soit loué! :
WILDEGARDE, G part.
Deux voix!...
GOULUSSMANN.
Ca y est... (Ilmontrelebillet i ses collégues.) Au troi-
si¢me builetin !
BOUKENBERG.
Numero Deus impare gau... gaudet /...
GOULUSSMANN, tirantle dernier billet et le lisant avec
grande surprise.
M. le marquis de Lauzun.
MATHILDE el HILDEGARDE, & part,
Quel bonheur!... (Elles disparaissent.)
BOUKENBERG.
Ilalu...
. GOULUSSMANN,
Jai lu ce qui est éerit... (1 montre le billet.)
BOUKENBERG, aclievant.
Il a I"u... P'u... na... nimité!

LES TROIS JUGES, & part.

A : Walse de I’ Enfant du Carnaval.
Pour lui quel coup du sort !
Quoi ! ses deux adversaires
Ne lui sont plus contraires...
Et nous sommes d’accord .
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LE BANON, se levant.
Cet arrét, en 4me et conscience. ..
souxenesmo, de méme.
Fait honneur au tri... tribunal...
" eovLussMann, de méme.
Qu’un courrier porte la sentence
Vite au palais impérial.
(Le courrier s'spproche. Goulussmana lui remet la seaten-
ce, qu'il & plioa et cachetée. Le courrier sort par le fond.)
LES TROIS JUGsS et LK CROSUR,
(’est un vrai coup du sort!
Cela tient du mystére. ..
Comment a-1-il pu faire
nous
les
GOULUSSMANN, agilant la sonnelle.
Laséance cst levée...
Les trois juges sont toujours i la table, mais debout. Hilde-
garde entre vivement par la premidre porte a droile, et
s'avanee vers le tribunal.

Pour mettre d'accord.

S8CENE XX.

BOUKENBERG. GOULUSSMANN, LE BARON,
FRIKANDOFF, au fond ; HILDEGARDE.

HILDEGARDE, avec dignilé.

Messieurs, permettez-moi de vous complimenter sur
volre sage” uvion... vous avez donné gain de cause a
P’innocent...

GOULUSSMANN, Irriomphant.
Abh!...
LE BARON.
| fl:udieu! madame, s'il vous faut des innocens comme
ail...
BOUKENBERG.
{1 en sait plus long dans son petit... it doigt...
BILDEGAROE, Paposirophant.

Esprit corrompu_par des lectures profanes. .. vous

avez voulusouiller I'imagination naive d’un chérubin...
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UKENBERS.
Elle m -ppellc uneor.. .rompu!. .Crltofommeabu...
abdse!...
LE BABON, riant.
Ois disble avez-vous pris ce ehérubin?
HILDEGARDE,
Baroh, il vous messied d’avoir voulu séduire celte
candide créature... le faire fumer, chasser ¢t boire...
comme un Golialh que vous étes :...

LE BARON,
Madame!...

WILDEGARDS,
Mais le jeune David a résisté.

LE BANON, & Goulussmann,
Conseiller, faites taire votee femme!
HILDEGARDE, en colére.
Jour de Dieul!...
BOUKEXSERG.
Oui... faites-la tai... tai?,.,
, HILDEGARDE.
Suis-je une femme que I'on fait taire?..,

LE BARON, riant.
Elle est folle!
HILDRGARDE, de méme.

Ah! je suis folle!
. T0US, de méme.
Oui'...oui!...

GOULUSSMANN, criant plus fort que tout le monde,
Messieurs!... messieurs'... au nom de I'empereur
&’Autriehie ! (A ce mot les trois conssillers se rasseyent.)
BORDEAUX, entrant par le fond.
M. le marquis de Lsuzun demande I'honnetr de sa-
fuer leurs excellences MM. les conseillers.
LS TROIS CONSKILLERS ef NILDEGARDS.
Ah! vous allez voir!...
A Ventrée du Marquis, les Conseillers se lovent,
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SCENE XXI.

ks mEues, LE MARQUIS, BORDEAUX, pEux VALETS,

puis MATHILDE.

Le Marquis, dans le plus brillant costume, entre parle fond,
précédé de deux valets en grande livrée, qui restent de
chaque cété de la porte. Aprés l'entrée du Marquis, le
peuple quitte la droite, et va garnir le fond.

LES TROIS CONSEILLERS e/ INLDEGARDE, au comble de lasur-
prise, pendant que le Marquislecs salue profondément.
Ah! mon Dieu !

LE BARON, & pari.

Ce nest pas le mien!

GOULUSSMANN, & parl(.

Ni le mien!

BOUKENBERG, (¢ part.

Ni le mi... mien...

HILDEGARDR, & part. Ni le mien!

GOULUSSMANN.

Jai trouvé la chose... il ya trois marquis de Lauzun.
1ls quittent la table et descendent en scéne. Frikandoff, aidé

de ses garcons, range la table et les siéges dans le coin &

gauche, etsort par le fond. Bordeaux reste au fond prés de
la table.
LE MARQUIS, 8’inclinant.

Non, messieurs, il n’y en a qu’un, fort & votre ser-
vice, et qui vient vousassurer desa parfaite gratitude...
BOUKENBERG.,

Quelle méta... méta... amorphose!...

LE MARQUIS, ay Baron.

Quoique je vous paraissc peut-étre un pen différent
decequevous m'avez vu, M. le baron, pour vous prou-
ver que je suis digne d’étre votre confrére en joyeuse
vénerie, je vous supplierai de venir célébrer la Saint-
Hubert dans les foréts de mon domaine... (1! sulue.)

LE BARON, avec embarras.
Monsicur!... (/I remonte un peu.)
LR MARQUIS, & Boukenberg.
Si M. le docteur veut bien vous accompagner, nous



SCENE XXI. 61

repasscrons ensemble les admirables poésies. .. d*Horace.
BOUKENBERG 8alue ! passe.
Monsieur... (4 Goulussmann.) Je suis stu... stu...
GOULUSSMANN.
Pide?... '

Péfait !...

Goulussmann va rejoindre le Baron avec lequel il parle bas.
Lk MARQUIS, & Hildegarde.

Quant & vous, madame, 8i j’ai pu criter votre in-
Lérét, c’est que je savais, ponr vous plaire, qu'il fallait
avoir la méme candeur, la méme in que vous !

Il la salue respectuensement et se recule.
HILDEGARDE, 8¢ pincant les [dvres.

Monsieur!... (Goulussmann vient vivement se placer
entre sa femme et le Marquis, — Hildegarde a part.) Je
suis une femme abusée.

Iei Mathilde entr’ouvre la premiére porte & gauche et écoute.
BOUKENEERG.
Nous sommes du... dupés!
GOULUSSMARN,

Que dira le prince de Hombourg?

LE BARON, qui étail au fond, redescend entre le Marquis
et Goulussmann.

Et la comtesse Mathilde ? elle sera furieuse!...

MATRILDE, 8'avangant avec grdice.

Non, messicurs.

TOUS, avec surprise.

BOUKENBERG, avec colére.

Clest elle!
LE MARQUIS. .
Que vois-je?... :
MATHILDE,
Elle vous sera trés-reconnaissante.
Pendant ce mouvement, Hildegarde a passé entre son mari
el le Baron, et Bordeaux est descendu & I'extréme gauche.
Ar : En amour comine en amitic.
A vos désirs je me rends... je parais...
Et vous voyez unc femme atiendue,
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Peu confianteen de faibles attraits,
‘ Qui voulut éire aimée avant d’éire connue.
Lz mARQUIS, galamment.

Quoi! dans ce but, vous eacher... quelle erreur!
En vous montrant, ah ! vous pouviez I’atteindre !
De mes regards vous n’avies rien a craindre.

Mes yeux auraient conduit mon ceeur ;

'l'olqours les yeux guident le ceeur.

. (11 1ui baise la main.)

MATBILDE,

Les femmes aiment souvent a commencer par le plus
difficile. )
LES TROIS CONSEILLERS el HILDEGARDE, & Mi-poix.

Que signific?

LE MARQUIS.
C'est énigme, dont mon bouheur sera le mot... 6 mes

trés-équitables juges!

BOUKENBERG.

Voila le premier pro...pro...océs...
"LE MARQUIS.

Ou vous voyez les deux parties contentes.

AR précédent.

Grace aux efforts que j'ai faits ce matin,
J'ai pu séduire un lnbunal aulique. ..
(A Boukenberg.)
Vous... ous... m'avez va.. bégayeur de latin..,

(Au Bnron ) (A ﬂnldegnrde )
Tron! tron! chasseur farouche !... etséducteur pnbllque
{Au Public.)

Si c'est trop peu, pour me gagner ici
Les nouveaux juges que j'implore,
Allons, messieurs, que faut-il faire encore
Afin de vous séduire aussi?
Car je veux vous séduire aussi}

Reprise du Cheur de la Scéne X1X.
(’est un vrai coup du sort! ele.

FIN.
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